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Cukssfirer ur Kovács»
Cukszfirer ur Kovács neveze­

tes cselekedeteivel vonnak tele m> 
újságok. Amit a zordon daliáról 
írnak, nem dicsőítő vers, minthogy 
amiket cukszfirer ur elkövetett, az 
egy se vitézi hőstett, se huszár- 
bravúr.,

Nem szedett el ágyút a musz­
kától, nem fogott el ellenséges 
generálist, gyereket se kapott fel 
a vágtató huszárhad utjából. Ez a 
cselekedet cukszfirer ur Kovács 
karakteréhez, leikéhez — ha van 
neki lelke — nem vág. Inkább 
váló hozzá, hogy a keze alá ke­
rült fiukat, a katonai fegyelem 
béklyójába kötött tiélczeg huszáro­
kat gyötörjön, testben kínozzon, 
lélekben megalázzon, lelketlen vad­
sággal keserítsen, halálba ker­
gessen.

A kaszárnya nem üvegház. 
Aki oda kerül, nem melegágyba 
viszik, hogy gyöngéden ápolják.

Rejtély.:s do gok.
— Humore.-zk. —

Úgy történt a dolog, hogy a szada- 
górai árendás útra kelt. Igazhitű, jó zsidó 
volt a kocsisa és mindketten együtt érkez­
tél», mily nagy baj a?, ha az emberre rá- 
estehdik péntek alkonya és nincs hajléka.

Pedig hiába, szombat előestéjén nem 
folytathatták az útjukat. Meg kellett pihen­
niük és betértek a korcsmába.

Nem volt valami biztató hely, de hát 
mit tettek volna ? Nem volt választásuk. 
Az árendás he sem tért az ivóba, hanem 
az istállóba ment a szekere utón és olt he- 
verészett, le a szekérre. Abból evett, a mit 
magával hozott, mert nem nyúlhatott a 
korcsmabeli ételekhez. A kocsis is a tarisz­
nyájából evett, aztán a szekér alatt vetette 
meg az ágyát szénából.

Azt ne h Így je ám senki, hogy az 
árendás megfeledkezett volna az esti imá­
ról. Miután pedig végezett, oda szólt a 
kocsishoz:

— Mézei !

Szó sincs róla. A katonának sok 
mindent meg kell tanulnia, hogy 
azzá legyen, aminek a hivatása 
követeli. Meg kell tanulnia ki­
tartani, türm, hideget, meleget, 
fáradtságot elviselni, a tagjait 
nem kim élni.

Tanulnia kell rendet, fegyel­
met. Nem könnyű iskola. Okosan 
tanítva és tanulva & tudomány 
megéri az árát. A katonára, ha a 
csillagok járása úgy hozza, nagy 
és dicsőség-termő munka vár. — 
Megvédeni a hazát, a polgárok 
életét, vagyonát, leverni, aki el­
lenünk tör. erre a munkára ke- 

: meny legény kell, edzett testű,
: edzett lelkű és jól fegyelmezett 

elméjű.
A magyar katona jó katona. 

Ezt nemcsak mi magyarok mond­
juk, az igazság mondja, ellensé- 

I günk se tagadhatja. A magyar 
: huszárnak párja nincs a világon, 

szinte veleszületett hősi hivatásá­
nak minden személyes arravaló-

sága. Vájjon keli-e rugdosni, po­
fozni, halálra gyötörni a magyar 
fiút, hogy belőle jó huszár 
váljék ?

A kegyetlenség nem virtus. 
Nem magyar virtus. A magyar 
huszárok dicsőségének oly gazdag 
krónikája sok mindent följegyzett 
róluk. Hősié »séget, vakmerő bátor­
ságot, lovagiasságot Kegyetlen­
séget soha. Ez a privát-virtusa a 
sokat emlegetett ezukszfirerurnak. 
Rósz virtus, nem lehet irigyelni 
tőle.

Az ő bűne az övé, büuhödése 
legyen méltó a bűnéhez, nem 
való ezt a bűnt azzal kisebbíteni, 
hogy ez olt, katonánknál törvény 
volna, vagy szokás. Lehet, hogy 
akad a kaszárnyákban czimbórája 
cukszfirer ur Kovácsnak, értelem­
be», cselekvésben hozzája hasonló, 
de árnyékot, gyűlöletest és feketét 
ez az egészre ne vessen. Nem 
minden fölebbvaló és nem minden 
altiszt vadállat katonáébaáb Akad

— Mit parancsolsz?!
— Imádkoztál ?
— Igen.
— Imádkoztál azért is, hogy a zsivá- 

nvok ne lopják el a lovainkat ?
— Nem.
— Akkor imádkozzál azért is, de 

azonfelül jól kötözd meg a lovakat, mert 
sok errefelé a gazember.

— Megteszem.
A mikor Mózsi bevégezte a maga imá­

ját és h lovakat is jól megkötözte, az áren­
dás igy szólt:

— Mózsi, miután imádkoztál és miután 
a lovakat jól megkö ötted, ha most még jól 
bezártad az ajtót és ébren maradsz és úgy 
vigyázol, talán meg sem fogják ellopni a 
lovakat,

— Igenis . . . Már bezártam az ajtót 
és ébren maradok.

— Helyes, fiam.
Az árendást csak! a mar felébresztette 

a kutyaugatás. Felriadt és odakiáltott a ko­
csis felé :

— Hé. Mózsi !
— Parancsolj !

— Alszol
— Nem.
— Mi
— Gondolkozom.
— Min gondolkozol ?
— Azon gondolkozom, hogy hová lesz 

a fagygyu, a mikor elég a gyertya ?
~ Ha ilyen fontos és rejtélyes kér- 

dóién gondolkozol, nem is fogsz elaludni 
szól és ismét elszenderedett.

De utóbb ismét felriadt. Mintha lépé­
seket halló' t volna az udvaron.

— Mózs", Mózsi !
— Parancsol ?
— Alszol ?
•— Nőm.
— Mit csinálsz ?
— Gondolkozom.
— Min gondolkozol ?
— Hogy hová lesz az a 

elfogy és honnan jön az a hold, a
— Ha ilyen rejtélyes és fontos dolgo­

kon gondolkozol, nem fogsz elaludni, szólt 
megnyugodva és i-mét elaludt.

De mintha légvocat érte volna. Mintha 
kinyílt volna az ajtó.

hold, a mi 
mi meg nő.
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emberség nélkül v.iló evrber, ke- 
jr .fiion, szívtelen, azok között is, 
a kik nem viselnek uniformist.

\ ki megdiihödött, annak a 
nyakára kell taposni. Ha csak a 
fvle is igaz unnak, a mivei a 
cukszfivert vádolják, akkor ezt a 
vitézt példaadó módon meg kell 
tanítani emberségre. De általáno­
sítani az ilyen eseteket nem sza­
bad és nem szabad mindjárt, va­
kon elhinni a kegyetlenkedésről 
szóló minden hirt, mert a mi a 
kaszárnya tálain belül történik, az 
rendszerint elferdítve, nagyítva ke­
rül ki a világba.

A városi tisztujitáB.
Ez óv végín ismét választásoknak néz 

elébe várnaiak közönsége, még pedig igen 
sokakat érdeklő választásoknak ; ugyanis ak­
kor lesz a minden hat évben tartani szokott 
városi tisztujitás.

Most még igen csendes a város, csak a 
kaszinókban, körökben és egyletekben lehet 
hallani egy-egy elesett szót, mely a válasz­
tásokkal összefügg, de úgy szokott az lenni 
minden vihar elölt : nyomott a hangulat, 
hogy aztán, ha a vésztjósló fellegek elvo­
nultak, a kinek nem esett kár a vetésében 
a vihar alatt, annál jobban élvezze az életet 
adó nap melegét, azaz a város közönségé- 
bizalmát.

De mig ez elfog következni, sok szakái 
megmozdul s igen suk kombiuaczio lát nap­
világot a sajtó utján, a mit ma megirtunk, 
azt holnap czáfolják s fordítva, ez így szo- 
kot lenni, ki tudja mióta, de egy mármost is 
bizonyos, hogy SimonlTy Imre kir. tanácsos 
polgármester ur, nem lesz hajlandó állását

— Mt az V !
Felébredt megint.
— Mózsi !
— Parancsolj.
— Remélem, nem alszol V
— Mar hogy aludnám, mikor nem j 

alszom.
— Még gondolkozol ?
— Hogyne gondolkoznék. Hogy hová i 

lesz a fa, a' mikor az ajtóba egy szöget j 
ütünk ...

- Csak gondolkozzál, fiam ... A mig 
ily rejtélyes, fontos dolgokon gondolkozol, 
nem alsz'd el.

És ismét elaludt és csak a kakas ku­
korékolást ébresztette fel

A mint felébredt, odaszólt a kocsishoz.
Mózsi !

— Parancsolj !
Alszol V

— Nnn.
— Mit csinálsz V
— Gondolkozom.
— Miféle rejtélyes kérdésben gondol­

kozol most V
- A mi gondolkozom, hogy hát inat d- 

k ■ ti; 1 \ lovakat ne lopják el, meg-
kát. le ■áriam az aj'ót, telin 

vn> I : a ■ .: i\ij>'I, mégis hat - hová

üeuukczeni Újság

i tovább viselni — nyugalomba vonul. H- o 
i ri„.ZCn sokat, köszönhet neki, de I^nun,
! semmi se tart örökké s Így senkt se utkoz-

b ‘tik meg azon, ha az agg pv 
; pVí.f meghaladó változatos szolgálat után
i nyugalomba vágyik. _

Utódjára nézve most még elteroa 
I vélemények, csak egyben nem, tudniillik ao- 
í han, hogy D-tbreczeunek jelen szorult nely- 
i /etében és zilált anyagi viszonyai közt egy 

mindenképen tekintélyes, nyílt gondolkozom, 
széles látkörii és vasakaratu, saját lábad 
járó polgármesterre vau szüksége, ki a je­
lenlegi tarthatatlan helyzeten segíteni tud­
jon, akarjon és merjen, mert ha a jelenlegi 
állapot még soká tart, ki tudná azt meg­
mondani, mi lenne Debreczennel.

Mi sokat foglalkoztunk e kérdéssel a 
köiügy érdekében, minek szolgálata mind­
örökre zászlónkra van Írva s bármint hany- 
tuk-vetettük a dolgot, mindég oda jutottunk, 
hogy jelenleg városunkban csak egy férfiú 
van, ki a polgármesteri állásra eddigi sze­
replé ei és rátermettsége folytán jogosan 
pályázhat. Ez a férfiú Komlóssy Arthur, vá­
rosunk népszerű főjegyzője, ki köztünk nőtt 
fel, városunk szülötte, kinek elődei is nagy 
szerepet játszottak a közügyek höröngyös 
mezején, ő ismeri jól Debreczen speczialis 
bajait, érdekeit s vasmarkát már eddig is 
— szükebb hatáskörben — érezték, kik 
városunk érdekei ellen elég merészek vol­
tak cselekedni.

Mindent figyelembe véve, a mit a józan 
gondolkozás diktál, kijelenthetjük, hogy Kom- 
lóssy Arthuré a jövő a polgármesteri szék 
betöltésénél.

A többi betöltésre kerülő városi állá­
soknál nem hisszük, hogy nagy legyen a 
változás, bár a közvélemény itt is nagy hul­
lámokat Ígér verni, lévén sok érdekszál itt 
is összpontosítva s ezért látszik a dolog 
oly viharosnak, mi mindenesetre csak akkor 
fog tisztulni valamennyire, ha az idő köze­
leg a végkibontakozás felé, mikor az ügyre 
visszatérünk és tudatjuk olvasóinkkal, hogy 
kik bírják, kik uralják a — közvéleményt.

1902. július 20.

eleiétél fog'-a maga a város tartott külön 
t v,mi Ezeket „olgir-caliídoktól vásárolta 
Mg V kizébh-nagyobb étalajtitásaal tette

H város birtokába mar a XVIII. szazad 
első felében, legalább is annak közepe táján 
Piacz-utczában a két D°bozi-haz, (egyik 
most is a városé, Tábornoki-ház .«eve alatt) 
a Biranvi-ház (most a pos'a-épulete); 
Czeglédben a Kovaáromi-haz, Csapóban az 
Oláh- és Kovács-házak, Peterfiaban a 
Tó'h-ház. *) Ilatvan-utczában az 1720-ban
vendégfogadóvá tett —.... --» , ,
egészen 1794-ig tiszti kvártély házul hasz-
I) *11 f o «,

Kezdettől fogva kénytelen-kelletlen 
szokásban volt, hogy a tanács ajándékokkal 
úgynevezett discretiokkal és honoráriumokkal 
kereste kedvét a comendansoknak és egyéb 
tiszturaknak. A lekenyerezésnek ez a vágya 
fontos okokból eredeti. Oda ezélzott vele a 
tanács s bizonyosan tapasztalásból tudta, 
hogy nem minden eredmény nélkül, — 
viszonzásul inkább féken tartják a, kihágá­
sokra, erőszakoskodásokra, kártevésre min­
dig kész legénységet. A város régi háztar­
tásában állandóan jelentékeny össszegge 
szerepűtek régen ezek a militaris discretiok : 
csengő aranyak, tokaji és érmei léki borok, 
élés — és abrak-félék. A tiszt urak pedig 
sohasem vetették meg ; — szívesen elfogad­
ták. mint a katonaság és__ polgárság közt 
lévő szép harmónia kézzel fogható jelét.

A régi katonatartás jellemzéséül alka- 
lomszerüleg közlök 1749. évből nehány ér­
dekes feljegyzést. . , ^ ,

Ez évi január 11-én a vitéz Bdcamy 
János által alakított huszárezred nyolca 
kompániája érkezett téli állásra Debreczenbe 
Az ezred parancsnoka ekkor Mária Terézia 
örökösödési és hétéves háborúban tanúsí­
tott rettenthetetlen bátorságáról és csodaszert! 
huszár bravourjairól hires Hadik András 
volt. A városi tanács és választott hites 
közönség sietett a Beleznay huszárok tiszt- 
jginek is megadni a szokásos ajándékokat s 
azon a rapou tartott gyűlésében a követke­
zőket határozta:

„Jóllehet, sok terheltetései és szükségei 
vannak a N. Városnak és a pénz keresésnek 
igen rósz ideje vagyon. **) mind az által: a 
T. Regement és nevezetesen M. Generális 
Uram ő Nagysága tekintetiért és a a jó har­
móniáért, a ben quartéllvozó Tekintetes 
Béleznianum Regementbeli Tiszt Urak szá­
mára Honorárium resolváltatik e szerint a 
mint következik:

1. Méltóságos Generális Hi-dik András 
Uram ő Nagysága bejövetelétől fogva, mely 
volt 8-a Január hónaponként lészen tizenkét 
hollandiai arannya, ser két hordóval, tiszta 
liszt fél köböl, széna két szekérrel, árpa 
négy köböl.

2. Kapitány Lieutenant uramnak holna­
ponként kész pénz három arany, egy szekér 
széna, árpa két, köböl, ser két cseber.

3 Zászlótartó Uramnak holnaponként 
készpénz 6 Rh. írt. egy köböl árpa, egy 
cseber ser, két holnapra egy szekér széna.

Mely kevés Gratnitumot (kedveskedő 
ajándékot) a N. Város az Hyberniumou 
(téli szállásolás ideje alatt) meg fogja adni, 
ha csak az Isten valami rendkívül való Íté­
letet és- csapást nem bocsát a Városra. 
R iménti pedig a N. Város, hogy a Tiszt 
Urak jó discipiinában (fegyelem alatt) fogják 
tartani a Militiát (katonaságot).

*) A Komáromi-házat Komáromi György 
örököseitől 1738—1742 között 5000 írton, a 
két Dobozi-házat Dobozy István családjától 
1 730 körül, a Bárányi hazat Biharvárme- 
gyétől i 752-bon 6000 írton, az Oláh-házat 
Oláh István utódaitól 1751-ben szerezte a 
város.

**) Upon mint most. (A szedő.)

Bika-házat is, később

Debreczen és a kvártélyoa 
katonák hajdan.

Dcbmczen, julius 20.
A múltkor nem csekély nyugtalanságot 

támasztott a debreczeni háziurak között 
Oláh Károly katonaügyi tanácsnok hírlapi 
hirdetése, melyben gyakorlatra jövő két- 
három honvéd gyalogezred házanként történő 
beszállásolásának hírével lepte meg őket. 
Meri, a katonatartás sohasem volt kedves 
honfiúi kötelessége a magyarnak. Hajdan 
még több kellemetlenséggel járt ez a teher 
H csaknem állandóan rajta feküdt a polgár- > 
ságou. Alig múlt ötven eve hogy Decree en j 
kaszárnyákban igyekszik elhelyezni a hely­
őrséget. Azelőtt a legénység utezánként 
felváltva a házbirtokosoknál szállásolt. A 
gazdák pedig nemcsak quv.rtélyt tartoztak 
adui a katonának ; — i end es körülmények 
között a had,-kincstár valami csekély meg­
térítése fejében kötelesek voltak kenyérrel 
es főtt '‘telle! is ellátni. Olykor az élei- 
nez-'s i- 1st o nevébe., járt, ki a kvártélyom 
vité >‘kne:;. A tssztnrak, katonai ii'.nl.-l: (■<*
1 iktárai; szamara p ii már a XVIII száz d

«W v

tókban Mitmó

dúsan felszerelt női- és gyermek-felöltő áruházában
I "< • i'őtér, Ilungária-kávéhúi: melleit. D’jdone 
női- és gyermek-felöltőkben, nap- és esőernyők­
ben, bion sok, övök és rt y&U díszt k nagy válasz­

ol esi ‘f..k mellett, hesioToxbetők



itfoi juliii* 2U. ÜhtihECZlu.) Üií

Néhány nappal később a regiment 
Szathmáry nevtt kapitánya részére is hóna­
ponként 3 aranyat, egy szekér szénát 2 
köböl árpát és 2 csebert sert resolváit a 
tiszteletes tanács.

Ami pedig a legénység ellátását illeti, ' 
erről a tanács és választott hites közönség 1 
imegy gondoskodott.

A ben quartélyozó Tenkintetes Rege- ; 
mentbeli Gregoria Milita (közlegénység) ; 
vagy Leib Compania részére a Strasa mes- 
mesteren kezdvén s magát is odaértvén 
vesolv&toatott a gazdáknál egyszeri ingyen 
étel a kenyéren kivi), melylyel a város pre- 
lio Regulamentali (szabályszerű) áron Com- 
outalni kíván az alább irt conditiók szerint:

1. A katona az ételbe ne válogasson ; 
egy félénél többet ne kivánnyon, hanem amit 
adhat a g.zda, avval megelégedjék.

2. Ezen étellel csak maga a quartélyos 
katona éllyen, másokat a gazda ételére ne- 
hijjon. A kinek felesége, gyermeke és cselé­
dei vannak, azoknak ételekről, kényé ékről 
maga v helyen a katona gondot a gazdan 
teiheltetése nélkü.

3 A kenyeret a gezdávaln e fontoltassa a 
katona, hanem a gazda szabadságába álljon, 
ha fontolva adgya-é vagy fontolatlao, mind 
azon által a Katona elégednék meg a gazda 
házi kenyerével, benne ne válogasson.

4. Ha a katona Sírására vagy coman- 
,Iában lészen és az ételt ki nem veszi, 
olyankor a gazda az ételt naponként három­
három krral fizesse ki.

5. A gazdának ezen jó akarattya pedig 
a katonához addig tart, mig a katona 
magát jól omportallja (viseli;) doha exce- 
dal, lsübtrahaltatik (elvonatik) tőle a bene 
ficium.

6. A katona gazdáját és más cíviseket 
ne bántson és ne háborgasson; az udvaron 
és istáiéban ne dohányozzon, ott és más 
félelmes helyeken égó gyertyával ne járjon.

Minden tisztelettel azért kérettetnek 
a Tiszt urak, kiváltképpen a compania 
comendása, hogy a N. Militiat e szerént jó 
disciplinaban tartani és éltetni ne terhei­
tessenek, hogy ne Lalán tán elenkező képpen 
lévén a dolog (melyet nem reménlenénk) 
a N. város és kénytelenittessék (melyről 
igen erős parancsolattya vagyon) mindenek­
ben a szoros Regulamentomhoz. ragasz­
kodni ,

Szeremley József hites nótárius által.
Ám a tiszt urak ennyi szívességgel 

sem valának megelégedve. Minden zászló 
alattistabilis tiszt részére discretiót kívánnak, 
vagy ellenkező esetben fát, ezenkívül egyebet 
is, p. o. fát a quartély mester mellett dol­
gozó 8 vagy 9 fourérnak, gyertyát, agyi 
eszközt a tiszteknek.

A tanács sem adta be a derekat, 
hanem válaszolta:

1. A fen projectalt honoráriumnál a 
N. Város tovább nem mehet.

2. Ha ugyancsak ezen T. Militiával 
végezni bonis modis (jó szerrel) nem lehetne, 
hanem egy és más terhes és rendetlen prac- 
tensiokkal (követelésekkel) terheltetünk, 
kénytelen leszünk a Gregoria Militiának 
ígért hospitalis cibust (vendégszerető élel­
mezést) subtrahalni.

Közli: Zoltai Lajos.

Krónika.
Megszökött anyds. Likurgusz nem 

hozott törvényt a megszökött anyósok ellen, 
mert a bölcs törvényhozó nem tudta elkép­
zelni, hogy ez anyós, mint olyan, valaha 
megszökjék. Ámde a bölcs Akiba rabi 
ismert mondását is semmivé teszi ez anyós- 
szökés folytatólagos históriája.

Egy „javakorabeli“ debreczeni anyós

egy házban lakott a vrjével. Az anyós teg­
napelőtt a veje pénzéből ír agához vett 64 
koronát és nyomtalaiul eltűnt. Hogy seprű- 
háton lovagolt-e el, vagy a személyvonattal, 
arra nézve nincsenek megbízható értesülő 
sek, mindössze csak annyi, hogy az anyós 
állitóiag egy meglehetősen ifjú legénynyel 
tűnt el.. . És mit tett a vő, hálamisét szol­
gáltatott, nagy örömbankettet rendezett ? 
Egyiket sem. A boldogtalan ember a bíró­
ság hoz fordult és feljelentette az anyósát. S 
a bíróságnál jegyzőkönyvet vettek fel, ren­
des panasz-jegyzőkönyvet, mintha közönsé­
ges tolvajlásról lett volna szó. El is rendel­
ték az anyós nyomozását. Most keresik 
él ítre-halálra.

Az lesz a nemezis, ha az anyóst csak­
ugyan elfogják s ha elszenvedné a bünteté­
sét — visszakerül a vő házába. Ez lenne 
az, a mit általános vérfagyasztó bosszúnak 
mondanak. Ez a vő bizonyuyal nem érdemli 
meg az emberek részvétét. Egyszer mosoly­
gott feléje a szerencse és ő botor kézzel 
eldobta magától a realizált földi boldogságot, 
a folyósított mennyországot. Az ilyen ember 
számára nincs segítség.

És mi lesz, ha az anyóst a törvény elé 
állítják és kérdezni fogják tőle:

— Miért szökött meg?
— Mert előttem lebegett a vöm bol­

dogsága. ..
Ha ennek a védekezésnek az alapjan 

sem mentik fel hangos muzsikaszóval, akkor 
nincs a földön sem osztó, sem szorzó igaz­
ság. Az az eltulajdonított 64 korona csak 
nem jöhet számba. Ennél olcsóbban lelket- 
lenség volna azt kivárni, hogy megszaba­
duljunk anyósunktól.

Ösmerüok előkelő urakat, kipróbált 
jellemeket, kik jóval többet fizetnének ha­
sonló boldogságéit.

A lakkczipö. Egy előkelő fővárosi 
színház művészével esett meg még debre­
czeni színész korában az alábbi mulatságos 
történet:

A művész egyszer fürdőhelyre készült. 
A mint el akart utazni, észrevette, hogy 
czipője, melyet még nem rég lakkczipőül 
használt, nem igen használható már se lakk, 
se másféle czipőnek. Mit csináljon ? Pénzo 
nem volt. De volt furfangos leleményessége. 
Két. becsületes czipészmester volt, ezeket 
külön-külön magához hivatta s mindegyiké­
nél rendelt egy-egy pár lakkezipőt. A ci­
pészeket aztán harmadnapra, de más-más 
órára rendelte magához. Harmadnap csak­
ugyan beállított az egyik. A művész felpro- 
bálja í czipöt, nagy elismeréssel nyilatko­
zik is róla, csak a jobb lábára való czipöt 
kifogásolta, hogy az egy kicsit szoiitja
<i lábat. .

— De nem tesz semmit, — szolt a
színész. — Rajta keli hagyni még egy 
éjszaka a sámfán és holnapra egészen jó 
lesz. A másikat, azt mindjárt itt is hagy­
hatja nálam. Holnap hozza cl i párját, akkor 
majd kifizetem.

A czipész beleegyezett, köszönt és 
távozott. Egy órával később beállított a 
másik czipészmester. Eonél meg a ballábra 
való. czipöt kifogásolta a színész és szintén 
azt ajánlotta a czipésznek, hogy a jó czipöt 
hagyja csak itt, a szűkét meg tegye sámfára 
és másnap hozza cl neki, akkor kifizeti. Az 
olvasó persze már kitalálta a történet vé­
gét. A színész még az nap este a más-más 
czipészmestertől való félpár, de összesen 
egész pár czipőben elutazott.

mCZOLATOK.
Az olaiz király elment, hogy PótervArott 

felépi'se a* olasz és orosz barátságot.

(p1»Ä Símén, „de szint k»1..8„6, Jí‘n«m rontj. .. 

inatlan volta, valamint finomsága által vetekedik bármi yen arcz vagy rizsp • P £ (Kíichaió 3 színben fehér, rózsa S eréül-
».pp.nn.1 ég,..« .. 7. í TfiÄ Berlini Fel-
SStfil ÄfÄ rn filL, nng, &. . Ver . 1 ker. 60 fill - (Mi Bonder (6 «i. -nbe») ki, dobé. 60 611
r v nagy dobos 4 korona.

Az alatt attliea összalblt a veleueeei hi­
res tereay.

Boldogok a velenczeiek, ha náluk egy 
torony összedőlóse nemzeti szerencsétlenség.

Nálunk a nemzeti szerencsétlenségnél nagy 
bajok — tornyosu mik.

Elhíresztelték Fejérváryról, hogy rende­
letet bocsátott ki a magyar nyelv érde­
kében.

Ejnye, do jó pap lett volna Fehérváryból. 
Vizet prédikál és bort. iszik.

Bécsbeu Széli és Körber megegyeztek
Európa tehát nyugodtan alhatik, a ma­

gyar pedig nyugodtan -- fizethet

ndkat.
Az aratásra nem zabadságolják a kato-

Ebbe valahogy csak belenyugszunk, ha 
helyettük legalább a végri híjtókat szabad­
ságolják.

Az uj országházat nagy fény nyel nyit­
ják meg

Nem kell búsulni. Lesz még ott sötét­
ség is.

VIDÉK.
Ä csempészett gyermek.

— Saját tudósítónktól. —
Érdekes bűnnek a nyomozása foglal­

koztatja mint nekünk Írják — pár nap 
óta a mogyoródi csendőrséget. Putoc-ka Já­
nos mogyoródi lakos pár évvel ezelőtt, ősz 
fejjel ugyan, dv ifjú szi vei másodszor nő­
sült s feleségül vette Urban Borist, egy 
tűzről pattant menyecskét. Egy évi meddő 
házasság után a férjnek is, meg a feleség­
nek is az volt a legfőbb vágyuk, hogy gyer­
mekük szülessen, ezt különösen az asszony 
óhajtotta, mert attól tartott, hogy ha férje 
elhal, az atyafi.k kidobják a nagy vagyon­
ból. Az asszony hitegette is az urát, hogy 
örömöknek néz elébe, de a gólya csak nem 
akart megérkezni

Amint nyáron az öreg Pofocska kint 
dolgoztatott a szálláson, azzal a fairrel lepték 
meg, hogy jöjjön haza rögtön, mert fia szü­
letett.

Az öreg haza sietett s csakugyan ott 
talált-i az uj vendéget egy egészséges fiú 
személyében, a mi véphetetlentil boldoggá 
tette. Pár hónap múlva egy Szlávik Borcsa 
nevű leány kezdett a házhoz járogatni, a 
kit azután fel is fogadtak cselédnek. Szlávik 
Borosa annyira kedvében tudott járni a kis 
gyermeknek, meg az öreg Potocskának is, 
hogy már majdnem minden úgy történt a 
háznál, a hogy ő akarta.

Potocskáné mindezt tűrte, a minap 
azonban a leányt megtépázta és kidobta. Itt 
kezdődött a dráma. A kidobott cseléd felje­
lentette Potocskánét, hogy a gyermek az 
övé és azt úgy csempészte az asszony a 
házba egy Maliim Zsófi nevű szülésznővel. 
A megindított nyomozás során kiderült, 
hogy a kérdéses gyermeket Sulykai Antalné 
találta az tVczára kitéve és az adta át a 
szülésznőnek, a ki viszont Potocskáékhoz 
vitte.

Kiderült már eddig az is, hogy agyer- 
i mek anyja tényleg Szlávik Borcsa, akiazon- 

han gyermekét kitette az utczáro, így akart 
; tőle szabadulni. Szlávik Boicsát a csendőr- 
' ség letartóztatta. Potocska János pedig a 

feleségét elkerg-dte a házból.
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Uj miimalom és vHlsraos viíá- 
p-itáa Dorogon. H tjdu Dorogon a r«1 z 
viüivtársaság gőzmalmát a „Tóth testvötök 

Társai“ czég alatt alakult, szövetség 
megvásárolta s azt most teljesen uj alapo­
kon n niii-s mi;malommá építi fel ; melyet a 
gazdaságin kívül még kereskedelmi őrl őre 
hét gerekkel h az ahoz tartozó gépekkel is 
felszerelnek, A tár-ulut oly tőkével readm­
it ez. k. mely n város határa összes búzater­
mését, lisztté dolgozva bocsájthatja a keres 
k‘•‘delem belfo yasztása és kivitekzéteie. A 
gőzmalommal kajicsolatosan gőzfürdőt is 
építtet r. társulat s ha a községgel sik-riu 
megegye;ésre jutni a jelenlegi tűzveszélyes, 
petroleum-utczai világítás helyett villamos 
áramot fejlesztőt s ennek világítására való 
berendezését is keresztül viszi.

Uta» a vonat tetején Tegnap 
reggel, mikor a nagyváradi vonat herobogo't 
a Szeged-Hók us állomásra, az egyik koc i 
tetejéről egy ruhancz akart lemászui. A 
rendőrök eszevették és leszállították, ^de­
rült, hogy Szlávik Pálnak hívják, békés­
csabai születésű és Gerendáson szállott fel 
jegy nélkül. Az. állomás ellenkező oldalán 
mászott fel a kocsi tetejére és észrevétle­
nül utazott Szegedig. A kihágás! biró ké. 
napi elzárásra Ítél o a fiút, n ki büntetése 
után toioncz utón megy haza.

Humor a szerencsétlenségben. 
Volt'1 képen igen szomorú az eset, melyről 
az alábbi híradás szól. I)e n kőnyomatos 
még a szerencsétlenségbe is humort kever, 
a gyáv-z jótékony enyhítéséül. Egy fővárosi 
kőiVyo'Oíitosban olvassuk ugyanis azt a je­
lentést :

Kassa, július 18. Körösi Mihály tokalyi 
lakos a minap ittas állapotban tért haza. A 
sötétben 1«ütötte az égő petrolnim lámpát, 
a mitől az (gész ház lángba borult. Az 
agyban fekvő Körösiné és Borisba nevű 
leánya súlyosan összeégett, hét éves József 
ha pedig égési sebeibe, belehalt,

Mindenesetre érdekes dolog, mikor 
valaki n sötétben leüti az égő pelróleum- 
lámptt 1

TÖRVENYKEZES,
§ Kinevezés Boriiéth El o rr tálcái 

elnök Lányi Lajos szinérváraljai lakos, vég­
zett. .jogit «ligától a dehret-ni kir. Ítélőtábla 
nem let ebe dij'al n joggyakorlókká kice- 
vez.té.

§ Torvényazéki bírák szzt-
badwapton. A királyi törvényszéknél 
már beállott a holt szezon A bírák 
nagyrésze megkezd e nyári szabadság 
idejét, itthon alig esik minden másod­
nap a egy egy vádtanácsülés. Holnaptól 
lvizdí)döleg élvezik ny.u i szabadságukat 
dr. Szeőke István, dr Vass Antal, D ák 
Eeii-ncz és Budaházy Zoltán törvény- 
széki bírák.

ii T jövöheti bűnügyi főtárgya- 
láso.at » (b'hreczeiii kir. törvényszéknél a 
következő sorrendben tartjuk meg: Julius 
!i" 21-én, Héttőn : Nagy S. János ellen, 
hatóság elleni erőszak bűntettéért. Csibe 
Divan ellen, lopás biiut-th miatt. Julius hó 
-íbáu, szerdán : Kövér Lajos ellen, hamis 
tauu/is bűntettéért. Szlávik József elEn, 
Dl ás bűntettéért. Klein Adolf ellen, össz- 
hilnteteséért. Julius hó 24-én, csütörtökön : 
fazekas Antal ellen, súlyos testisértés bűn­
tett« éri. l’ap]) Adómmé ellen, gondatlanság­
ból elkövetett hamis eskü büntette miatt, 
Joins 25-én, pénteken; Télethirdetósek.

§ Vegye fel a pénzt ? A debre-
ezeni kir. tői vé'ys.-ék hirdetményt tesz közé,

; VKBHlíLüifcv-'.1 * - Jb vo

a melyben felhívja Melczer lD‘renczne Eu- 
derle Veronka asszonyt, hogy » 
árvaazéke által - z adóhivatalnál 7o koioni 
77 fillér összeg helyeztetett «tébe, • 
leg utaltatott ki a bírói letétből. ED- 
összeget egy év alatt kell fölvennie M-l- 
c/.ernénck, éllenesetbeo az összeg a m. <ir. 
állampénztárba foly be.

s A fői bontott levél (Fővárosi tu­
dósítónktól.) Breuer Zeigmond borzeugyuok 
alkalmazottja volt Deutsch Ódon ^v'Ona- 
bizomaoyosuak a mikor már elhagyta al.asat, 
b veKi még mindig odaérkeztek. J orrún, 
hogy Kovács Pál fejérmegyei földbirtokos is 
irr Breuernek, azt az utasítást adva, hogy 
adja el tíz vaggou búzáját a börzén. A le­
velet Deutsc í — miután sejtette, hogy benne 
üzleti mcgbi/ásról van szó, — Friedmann 
0 tó könyvelővel felbontatta s aztán a 
Breuernek szóló üzletet lvbonyolitottu. Pei- 
sze a províziót is fölvette utóbb. Mikor 
Breuer megtudta ezt, DeuEchot és könyve­
lőjét is följelentette levéltitok megsértése 
cziuoéu A büntető járásbíróság felmentő Íté­
letei hozván, a panaszos felebbezéssel éit, a 
melyet Bizaglich biró elnöklésével ma tár 
gyait a törvényszék felebbviteii tanácsa. A 
panaszos képviselője, dr. Körmendi Lajos 
fölhívta a bíróság figyelmét Kovács földbir­
tokosnak egy levelére, melyben ez kijelenti, 
hogy a kérdéses üzleti megbízást egyenesen 
Ereimnek adta s ha Deutsch, fölbontva le­
velét, haszonra tett szert, ahhoz illetéktele­
nül jutott. A törvényszék csakugyan meg­
változtatta az első ítéletet és Deutschot 150 
korona pénzbüntetésre, esetleg tiz napi fog­
házra, Friedmannt pedig 30 korona pénz­
büntetésre vélte.

Éjjeli posta,

x Martinique pusztulása. (Éjjeli 
express.) Fort de Francéból érkező távira­
tok szerint a Peiée hegy legutóbbi kitörése 
oiyan volt, mint midőn számtalan lábori tü­
zet egyszerre gyújtanak fel. St. Pierre tel­
jesen elpusztult. A Philomena templom rom­
jai viz a hitt állanak és a tengeri árnak be­
törése folytán képződött csatornákon felosz­
lásnak' indult holttestek úszkálnak. A Ilowey 
és Curtis által vezetett amerikai misszió óta, 
melynek sikerült a Peiée hegyre feljutni és 
ott az újahb kráterképződések megakadályo­
zására toldsánezokat építeni, senki sem me­
részkedett a Peiée hegyre felmenni. Fort de 
Fiai m ban az állapotok kétségbeejtők. Az 
üzlet teljesen pang. A martiniquei bank a 
hitelnyújtást rendkívül módon kénytelen 
korlátozni, mig a bordeauxi u-.gy kereskedő 
c/égek, amelyektől Martin-quo egész for­
galma függ, minden reményüket elvesztették 
az elpusztult, ipari és kereskedelmi telepek 
újra való felállítása iránt.

X Bejelentett öngyilkosság.
(Éjjeli express tudósítás.) Mátray Béta, 
a Vígszínház rendezője bej. lentette a 
rendőrségnek, hogy Béla nevű fia ne 
hány nappal ezelőtt elhagyta szüleinek 
gödöllői lakáját s azóta nem tudják, 
hova lett. Az ifjú levelet irt aggódó 
szüleinek s azt mondja, hogy öngyilkossá 
kell lennie. A detektívek m st minden­
felé keresik uz életunt ifjút, hogy vég 
zetos tettét, ha lehet, megakadályozzák.

X ll'blL-a fényes nappal (Éjjeli 
express) Az utonállásek az utóbbi időben 
nagyon elszaporodtak a fővárosban. Tegnap 
délután a Doh-utczában, ebben az állandóan 
népes utczábnn gyanútlanul haladt Szabó

József ügyvéd. A kőbányai gyüj tőfogház 
nyugalmazott igazgatója, a mikor hirtelen 
elébe ugrott egy zfilfltt ruházata alak s ki­
szakítva Szabó brilliáns nyakkendő tűjét,úgy 
elmenekült, hogy a megrémült ügyvéd még 
a szcmélyleivását sem tudja megadni. A fő­
kapitányság erélyesen nyomozza a vakmerő 
utónál lót.

X Kossuth emlé’ká. (Éjjeli 
express tudósítás.) Kossuth Lajos szüle­
tésének századik évfordulójára dr. Papp 
Zoltán országg) ülési képviselő, Kossuth 
himnuszt szerzett, a melyet úgy az or­
szágos függetlenségi és 48 as párt, vala­
mint az ünnepélyeket rendező bizottság 
is a nagy nap ünnepi himnuszául foga­
dott cl Ez a Küssuth-himnusz az Ébre­
dés politikai hetilap kiadóhivatalában 
most jelent m g négy szólamra letéve, 
Tolnai Ákos remek ezimképé vei s a 
szerző arczképével. A Kossuth himnuszt 
az Ébredés (IV. kerület, Váczi utcza 21.) 
minden magyarországi dalárdának ingyen 
küldi meg, ha ez iránt hozzá fordulnak. 
A himnusz szövege igy szól :

Az a három szinti zászló,
Jaj de szépen leng, lobog;
A merre a szabadság vau.
Arra vigyük, magyarok.
Megmutatta Kossuth Lajos,
Merre vau a szabadság!
Áldd meg Isten azt az utat 
S nagy leikével a hazát 1

Imádság a munkánk, templom 
Minden kis hely idebenu.
Ne zavarja meg imánkat 
Semmiféle idegen.
És mégis oly sokán vannak 
Nem egy hiten mi velünk,
Hallgasd meg mi panaszunkat, 
Hallgasd meg, nagy Istenünk!

X Körözött földbirtokot.
(Éjjeli express tudósítás.) Benkeő Béla 
felső vásardi fid birtokos nagy ur volt a 
megyéjében. Négyes fogaton járt, mula 
tozotf, duhajkodott s úgy szórta a pénzt, 
hogy végre a máséhoz kellett nyúlnia. 
Előbb c-alc apró turpisságok révén tett 
szert p nzre s ismerősei, barátai a ki­
ket megkárosított, nem bántották Utóbb 
azonban idegen emberek pénzéhez nyúlt 
s ezek nem törődve állásával, följelen­
tést tettek ellene. Mire azonban a rend­
őrség beczitálta. Benkeő Béla kereket 
oldott. A 42 éves nőtlen földbirtokost 
most országszerte körözik.

X Gróf Mateukata Budapesten.
(Éjjeli express.) Japán volt miniszterelnöke 
tegnap érkezett a fővárosba s a Hungária- 
szállóban vett lakást. Ma reggel a szálló 
forraszán reggelizett, a hol Brüll Ignácz 
angol főkonzul meglátogatta. Reggeli után 
az érdekes vendég báró Sichert és Mukino 
bécsi japáni nagykövet kíséretében az angol 
főkonzul kalauzolása mellett a főváros ne­
vezetességeit szemlelte meg. Megnézte az 
esküttéri hidat, a hol Cekéliusz Aurél mi­
niszteri tanácsnok fogadta, innen a Múze­
umba, majd az, uj Országházba hajtatott. — 
Délután két órakor a szállója éttermébe 
villásreggeli volt, ennek végévei pedig a ér­
dekes, f-xotikus vendég a fogaskerekű vona­
ton a Sváb hegyre ment föl.

eras megfeieí^'rírrr közönséget értesíteni, hogy a jelenkor igényeinek

„ — - ^ s7oli(1 — oras-^üzletet es óra-javitó műhelyt =
n (uz "v. ref. nagM.-inploin iobh oldalán), ahol raktáron tártuk legszlb kiviteli mi i-^ inKa-’^él. " 

zB-bcrákat: javítok mindennemű órát, a legegyszerűbbtől a legcomplikáltabbig egy évi jótáHTs mellett ÍV °' z ' ^ ^ 8ChWeiZ1 
esetén kérem bizalmát és pártfogását Kiváló Usztelettelf'WOLFES
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SZÍNHÁZ.
Csokonai sasinMa. Makó La­

jos, a debreczeni színház tevékeny, haza­
fias, nemzeti izlésti igazgatója a dehre- 
czeni Csokona -körbe alapító tagul lépett 
be s egyidejűleg a körhöz érdemes és 
minden magyar ember által örömmel 
fogadható indítványt nyújtott be. Makó 
igazgató ugyanis azt indítványozza, hogy 
a debreczeni városi színházat hazánk és 
városunk nagy magyar költőjétől, Cso­
konai Vitéz Mihályról nevezzék a jövő 
ben, a mi ez úttörő magyar költő tisz­
teletét emelné s ahhoz méltó volna.

A debreczsni uj színtársulat.
Makó Lajos debreczeni uj színtársulata mű­
ködését szeptember 26-án kezdi meg Deb- 
reczenhen. A színtársulat, tagjai most szün­
időt élveznek, de már a jövő hónap 14-én 
Orosházán lesznek, a hol megkezdik az elő­
adásokat. A társulat szeptember tizenhato­
dikéig marad Orosházán s onnan egyenesen 
Debreczenbe jönnek, a hol 26-áig az elő­
készületek és próbákkal töltik az időt.

Az elfed előadás. Színházunk­
ban szeptember 26 án lesz az első elő­
adás, amikor Somló Sándor magyar 
kitűnő szinmüve : a Szombatosok kerül 
előadásra. Fényes estéje lesz ez színhá­
zunknak. Teljesen uj díszleteket, telje­
sen uj öltözékeket és fegyverzetet ké­
szíttetett hozzá Makó Lajos színigazgató, 
a ki már az első előadással is doku­
mentálni kívánja, hogy a színmüvek elő­
adására nagy gondot fordít és áldoza 
toktól sem riad vissza. Az első előadás 
érdekességét növelni fogja még az a 
körülmény is, hogy Makó Lajos ez al­
kalomra Prolog-ot. irat, a legnagyobb 
valószínűség szerint Somló Sándorral A 
színházi előadások szeptember 26-tól 
október elsejéig bérleíszüoetben tartat­
nak meg s a bérletes előadások a régi 
abc rendszerben október e’sejével veszik 
kezdetüket

Műkedvelő előadás. A debreczeni 
asztalos segédekből alakult műkedvelő tár­
saság a Margit fürdő dísztermében, alaku­
landó önképző-egyle.te alapja javára aug. 
hó 2*án, műkedvelő előadással egybekötött 
táuczvigalmat rendez. — Színre kerül A 
vereshaju Eredeti némszinmü 3 felvonásban, 
dalok!al. Irta: Lukács Sándor. Rendezi: 
Rdcz István. Súgó : Fehérvári József. — 
A főbb szerepeket játszák : Balázsi Zuzsika, 
Pongor László, Vekerdi Lajos, Paulsy Berta, 
Vájó Mariska, Bálint József, Tóth István, 
Sarkadi Gyula, Baczonyi Erzsiké, Strebe- 
lovszky Lajos, Bagdy Mariska, Clement Ró­
zsiké, Faragó Károly, Barna Rózsa, Végh 
Juliska, Tóth Ferenczné, Nagy Géza, Szalay 
Erzsébet, Maiuzsán János, Bagoly Juliska, 
Bagoly Erzsiké. Ezt megelőzi : 1848 — 49.
évi történelmi némaképlet Helyárak : I-ső 
rendű ülőhely 2 korona, II. rendű ülőhely 
1 korona 60 fillér, III. rendű ülőhely 1 kor 
20 fillér, állóhely 60 fillér.

í Ujs/.u

SPORT.
Footb&íl klub Debreozdnben.

Az első labdarugó egylet.

— Saját tudósítónktól. —

Debrcczen, július 20
A labdarúgás sportja ma a legked­

veltebb játék. Testedző, ügyességet és 
erőt fejlesztő. Ilyennek ismerte el szülő­
hazáján, Anglián kivül valamennyi mo­
dern állam, melynek terein dívik a 
footíball. Magyarországnak csak a fővá­
rosban vannak izmos egyletei; a vidé­
kiek közül a pozsonyin és szabadkain 
kivül egyiknek sincs neve. Pedig épen 
ennél a sportnál van szükség a deczen- 
tralizáezióra. az általános elterjedésre.

Del reczenben amatőrök régóta ját­
szák unaloműzésből a foottbalt, de pro­
fesszionista játékosaink, kik teljes kész­
séggel s állandóan űzték volna a spor­
tot, nem v ltak. A Torna és Kerék­
páros Klub végre a hét folyamán alakí­
totta saját kebelében az első debreczeni 
footíball klubot, melynek az első csa 
pPa már összeállt. A csapat szerdán 
és szombaton este öt órától hétig tanul, 
bírója, Tóth Mihály tornatanár vezetése 
a'att. Ezenkiviil mindennap gyakorlatoz­
nak a játékosok az uj sporttéren.

Az első csapat kék, ellenfele vörös 
övét visel. Ha újabb jelentkezések lesz­
nek, hamarosan megalakul a harmadik 
c ápát is.

Ez esetben, s h> a játékosok bűz 
galma nem lankad, tényleg fölvehetik a 
versenyt a már régebben megalakult 
nagyváradi football egylettel. — Ezt a 
ratchet szeptember elejére tervezik úgy 
a debreczeniek, mint a nagyváradiak. A 
debreczeni csapat tagjainak nagyrésze 
végzett, kvalifikált fiatalember.

A csapatok összeállítása külön­
ben ez:

I. csapat. Kapuvédő: Rudolfi. Hát­
védek: Grünwald I. és Grünfeld II. 
Fedezetek: Hajnal I, Roth és Végvári 
Csatárok: Boczán, Sik, Hajnal II., < ár­
kus és Móricz.

II. csapat. Kapuvédő : Fried. Hát­
védek: Balogh és Madai. Fedezetek: 
Tolnay, Zöld, C^obán. Csatárok: Fényes, 
Marko vies, Kemény, Pcrczel I. és Per- 
czel II.

Kuglizó egylet. A debreczeni pénz­
ügyi tisztviselők kugii^ó egyesülete évi köz­
gyűlését. ma este hat órakor tartja meg, a 
melyre az érdekeitek ez utón is ismételten 
meghivatnak.

ÚJDONSÁGOK.
Uj regényünk.

Regény-olvasóink figyelmét 
iöbb Ízben felhívtuk uj regé­
nyünkre, amelynek közlését mai

ó

számunkban kezdjük el. A szen­
zációs regény

Ä TÜZPBÓBA

czimet viseli s olyan érdekes me­
sével, hatásos részletekkel, a- érdek­
lődést fokozó fejezetekkel bír, hogy 
az olvasóközönség tetszését már 
első folytatásai után is nagyban 
megnyeri.

Ma kezdjük el az uj regény 
közlését s ez alkalomból ismétel­
ten felhívjuk rá olvasó közönsé­
günk figyelmét.

Hegrabolt özvegy.
Három csók százhúsz korona.

Debrece n, jut 20
Besson Lujza, negyven éves özvegy

sírva panaszkodóan állított be a rendőr­
ségre :

— Igazságot kérek; kettős sérelem 
ért; hallatlan vakmerőség. ..

A rendőrtiszt csillapitgatta a jó asz- 
sz'inyt, aki aztán kivallotta, hogy mi történt, 
vele az elmúlt éjszaka.

— Hazafelé készültem, de oly sötét, 
volt az idő s oly rosszul világították az ut 
czákat, hogy a vásártér kenje mellett hir­
telen nem voltam képes tovább eligazodni 
az utamon. Megszólítottam tehát egy jól öl­
tő ott urat, aki éppen mellettem haladé el, 
hogy útba igazítson.

— Éppen arra megyek én is, — felelt 
udvariasan »z idegen ur s ajánlkozott, hogy 
egy darabig elét isér . . .

— Nos? — faggatta a rendőrtiszt az 
újra kényekbe boruló asszonyt. Mi tör­
tént aztán ?

Hát kérem, alig megyünk együtt 
tíz lépést, amikor az idegen ur egyszerre 
átkarol s mielőtt magam védekezhettem 
volna, hát megcsókolt . . . Háromszor csó­
kolt meg!

És mindegyik csókja olyan hosszú voit, 
hogy . . . hogy azt hittem, ott menten . . . 
meghalok . .. Bruhaha !

A rendőrtiszt türelmetlenül pattant fel.
— Ugyan kérem, hát ne sírjon már 

annyira ! Az ön korában nem szokás így 
kétségbe esni egy-két csók miatt... kiilö 
nősen, ha senki senki sem látta! Nos, azt.n 
mi történt, aztán ?

— Aztán ? kérem, az az ur ott ha­
gyott. Egy ideig hallottam még a baczagást. 
nzt n eltűnt a sötétségben. Akkor vettem 
csak észre, hogy mialatt csókolt, kilopta a 
zsebemből » taiczámnt... Százhúsz korona 
volt benne! Igazságot kérek a csókért és 
szerezzék vissza a pénzemet.

A rendőrség m g most is keresi & 
csókos tolvajt, de alig hiszi, hogy felku­
tat hatná.

Veszedelmes lakomé. 
Mérgezés bókával.

A vasúti állomás előtti lészen a
napokban 8— 10 éves iskolás iiu ját-
szadozott. Az egyiknek pokoli ötlete
támadt, a mit 
ráival :

rögtön közölt czimbo-

— Fiuk! Süssünk békát!
A többiek nem akartak üozzájá-

rulni a különös lakomához; de az indít­
ványozó nem ált el tervétől.

FÓGEL GYULA
óra-, ékszer- és látszereszeti-űzlete 

Debreezeu, Piacz-nteza 75. Ipar- és Kereskedelmi 
bankkal (ezelőtt Corsó-kávéház) éppen szemben.

Ajánlja: finom arany és ezüst zsebóráit és ékszereit a legjobb gyárakból beszerezve. (Hasz
nált, de jó karban levő órák- és ékszereket szinte mindég raktáron tartok és igen olcsón árusítom 

Óra javítások jól állás mellett (ha nincs nagy törés) 80 kr.
Különösen ajánl- orycmiiT7űn- »urinlrar raktáromat, valamint lorgur.t, színházi látcső, 

hatom nagy oä willllVttgy «WlvU.I?l nagyitó üveg, bor, alkohol, eczet stb. mérői­
met, mindenkit meglepő olcsó árban s a legfinomabb k vilidben 

Ne vegyen addig senki sehol, inig nállain meg nem nézte!!! — Szemüveg, ewicker s 
mindenféle látszoróezoti eszközök javítása. Régi szemüvegbe \agy zwickorbe uj üvegeket 

azuenal k,'szilek. Régi vagy tört aranyat készpénzért veszek.
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_ ßn már sokszor ettf-m, nines j
annál jobb pecsenye. .

A fiuk végre se tudtak ellentállaui
s a rét közepén tüzet raktak. A tóból 
kifogtak néhány békát, nyársra húzták 
és vígan forgatták a lángokon, hl is 
fogyasztották a béka pecsenyét, -- de 
rövid Hó múlva mindnyájan rosszul
lettek. . . c

Egy Vassi Sándor nevű kis hu
valósággal életveszélyesen megbetegedett. 
Vért hányt, egé-z teste rr.egtigadt s 
ki nos görcsöket kapott. Most már vala­
mivel jobbra fordult állapota és remény 
l,k, hogy felépül különös betegségéből. 
Valószínű, hogy a kis Vassi valami va- 
rangyos békát fogott ki a tóból es ez 
okozta kinoa betegségét.

* Istentiszteletek. Ma, vasár­
it az ev. ref. templomokban a kővet- 
k /.ő lelkészek tartanak istentiszteletet: | 
Nagytemplomban Czirják Béla segéd 
lelkész Kistemplombau Kovács Zsigmond 
segédlclkéaz. Ujtemplomban Kovács La- | 
yM segédlelkész. Ispotályban Kiss Tamás 
segédlelkész Csapókerti imabázban Ko j 
vács János népisk felügyelő. — Hóm. 
hath templomban reggel ti órakor szent 
misét mond Vas Károly gymn. tanár.
7 órakor szent misét mond Szabó Ist­
ván. 8 órakor szent misét mond Török 
M. Lajos nagymaj'ényi segédlelkész, 
utána Szab i István szent beszédet : 
mond 3/iW órakor misézik Molnár Kál­
mán. V, 12 órakor szent misét mond 
Nyári Iguácz. Délután 3 órakor Lytánia, 
utána Rózsafüzér. 5 órakor Szent Jó­
zsef társulatának hónapos áj atosságát 
Tartja Nyári Iguácz szent beszed és kör- 
menettel. — Az ág. látó. evaig. tem­
plomban vasárnap d. e. 10 órakor Kádár 
Dániel 111. éves theológus prédikál. — 
A gör. kath kápolnában reggel 6 óra­
kor reggeli istentisztelet. 9 órakor szent 
mise. Délután 3 órakor vccscrnye. 4 
ótakor íózsafüzér áj tatosság.

* Uj orgona a főiskolai ima- 
házban A főiskola oratóriumban lebontot- 
tak n régi, hatalmas orgonát, melynek hang­
jai után dörögte hatalmas szónoklatait a nagy 
időkben a nagy Kossuth. A rzép muitu or­
gonát u tnnitóképezdn énektermébe helye­
zik át s ezzel légi pedagógiai hiányon se- 
gitenok. Az uj orgonát Kerékgyártó István 
(larabos-u citti mester mír elkészítette s 
most kezdődik annak fölállítása. Az orgona 
nagyobb és díszesebb, mint a régi volt.

* Debreozen menyasszonyai
és vőlegényei. Lapunkban legutóbb 
közölt kimutatás óta jegyet váltottak a 
következők: Tóth András ev. rcf. hen- 
tesmestvr Birinyi Eszterrel ev. ref, 
Tanner Gyula r. katli. kovácssegéd 
Szabó Eszterrel ov. rcf., László Miklós 
ev. rof. ezipészmestev Fuchs Ilonával r. 
katli.. Várady Gyi-la cv. ref, boltiszolgi 
Jakab Ilonával r. kath., Sajtos Sándor 
cv rcf zongoramoster Nemes Ágnes el 
cv. ref, Csiszlinszky Károly r. katli. 
diszmüfestő Tomasóczky Ilonával ev. 
ref., Parlagi Lajos ev ref. sütősegéd

Iladbázi Eszterrel cv. ref.,
Gotlieb úr. «pékmester Kanta
Itózíval úr., Kovács bt.«- «*•
n,áv távirász Sütő Irénnel ev. rei,
n V v 1 aios ev ref máv. szertárnok 
Borsy Lajos ev. iei. Q4hdor
Pető Eszterrel ev. ref., Tóth
ev. ref. napszámos Farkas Annával r.
kath., Török Gyula ev. ref. gozmalm
főmolnár Hornuug Eszterrel ev. re*- és
Szőke Sándor ev. ref. csizmadiamebter
Forgó Juliánuával ev. ref.

* A gazdasági bizottság ülése.
A református egyház gazdasági bizottsága
tegnap délután öt órakor rendes gyufát 
S melye- Szína, *
Juhász Ignácz elnökölt. A gyűlés tolyougye
két intézett el.

* Fordulat a házbéradó 
ügyében. Az általános bázbéradó 
behozatala ügyében váratlan savárosra 
nézve igen előnyös fordulat állott be. 
ö<meretes, hogy a pénzügyminiszter 
helyt adott a városi tanács felebbezése- 
nek a bizottság vizsgálja felül Hank 
Gyula pénzügyi tanácsos elnöklésével 
a hibásan összeírt lakrészeket. A bel 
sőségeken próbakép a napokban a 
tóczóskertben megejtették a felülvizs­
gálatot s ennek a vizsgálatnak az a 
váratlan eredménye lett, hogy 22 oly 
lakrészt találtak, amelyek tulajdonosai­
nak neve előfordul ugyan a lajstrom­
ban, de hibásan, kevesebb lakrészszel ;
7 lakrész pedig olyan találtatott, a 
melyek tulajdonosainak neve elő sem 
fordul a lajstromban. Ezek a tételek 
mind a város javára esnek. A pénzügy- 
igazgató a felülvizsgálat eredményéről 
jelentést tett a pénzügyminiszternek és 
ennek alapján a városi tanács ma in­
tézett felterjesztési a pénzügyminiszter­
hez, bogy necsak a külsőségi lakrészek, 
de az egész belsőségen is rendelje el a 
felülvizsgálatot, mert — mint a pénz­
ügyminiszter kiküldöttének felterjesz­
tésiből is kitetszik — hibásan eszkö­
zölték az összeírást.

* Uj állatorvos Debrecenben.
A földmivelésügyi miniszter Kovárzik Ká­
roly állatorvosi főiskolai tanársegédet a deb- 
reczeni kerületi magyar királyi állategész­
ségügyi felügyelőséghez állatorvossá nevezte 
ki. A miniszter Kovárzikot a XI. fizetési 
oszíály 3-ik fokozatába osztotta be.

* A sertésszállitmányok korlá­
tozása tárgyában a f Idmivelésügyi mi­
niszter Debn czen városához körlevelet in­
tézett, melynek főbb tartalma ez : Gondos­
kodjanak arról, hogy 1. fertőzött vagy for­
galmi korlátozás alatt álló területekről szár­
mazó sertések a fenálló szabályok kijátszá­
sával. vagy megkerülésével Ausztriába való 
irányításnál vasúti (hajó) szállításra ne bo­
csáttassanak. 2. A marhalevél tezelők va­
gyoni felelősségre való utasítással a fenálló 
szabályok szigorú betartására ismételve és 
ismételve figyelmeztessenek. — Harmad­
szor : A marharakodó állomásokhoz kiren­
delt állatorvosok újból utasittass'.rak, hogy 
a külföldre, különösen Ausztriában irányitott 
sertéaszállitmányt felrakás előtt lelkiismere­
tes pontossággal megvizsgálják, és a beteg­
ség legkisebb gyanúja esetén a szállítmá­
nyok berakását megakadályo zzák oly eset­
ben pedig, mikor alapos gyanú forog fen, 
hogy a sertésszAUitmány a forgalmi szabá­

lyok kijátszásával, illetőleg megkerülésével 
Uariilne kivitelre, erről az illetékes elsőfokú
$ « ’legrövidebb utón jelen,
tegyenek és annak utasítását várják be.

* Az állami adókivetések. Az 
állami adókivetések augusztus 4-én veszik 
kezdetüket. A kivetési lajstromokat már a 
napokban közszemlére teszik a városházán, 
hol bárki is megnézheti az íveket.

* A debreozeni csata em­
lékünnepe. A kollégiumnak itthon 
tartózkodó ifjai gyűlést tartottak tegnap 
délután két órakor a felsőbb tanulok 
olvasó egyletében A gyűlésen, melynek 
hangulata igen lelkes volt, megállapítot­
ták az ifjúság által augusztus 2-án, 
délután rendezendő emlékünnepély pro­
gramját. E szerint az ifjúság zászlója 
alatt vonul ki a honvédsirokhoz, hol 
Hódy Béla joghallgató elszavalja Gulyás 
József alkalmi ódáját, Nagy Sándor jog­
hallgató ünnepi beszédet mond és Oláh 
Gá or bölcsészethallgató, az ismert nevű 
költő saját költeményét szavalja. Az 
ifjúság a honvédsirokra is helyez koszo­
rút, hagyományos kegyelete jeléül.

* A szabadságszobor-bizottság
ma d. e. 11 és fél órakor igen fontos ülést, 
tart a városháza nagytermében. Elsőben is 
Tóth Aodrás szobrász értesítését, ta gyaljak, 
mely szerint a szobrot Hirrosnn Ferencz 
érezöntő már annyira elkészítette, hogy azt 
a bizottság a szerződés értelmében átveheti.
E czélból a kiküldöttek Budapestre utaznak 

! ós a szemlét holnap délután 5 órakor ejtik 
! meg a Hirin’nn Hus/ár-utczai öntödéjében, 
i Úgy értesülünk, hogv ezen szemlére Komlossy 

Arthur elnöklete alatt, dr Bakonyi Sarun 
országgyűlési képviselő, Vccsey Imre, Oláh 
Károly tanácsnokok és Aczél Géza főmérnök 
fognak a holnap reggeli gyorsvonattal fel­
utazni és a fővárosban még szakértőül Strobl 
vagy más művészt kérnek fel és a szemlét 
megejtik. A második tárgy n főiskolai ifjú­
ságnak a szobor leleplezési ünnepélyén való 
részvételi kérdése egy külön szónoklat által, 
aminek — úgy hisszük — semmi akadálya 
nem lesz. — Végül az ünnepségek, a meg­
hívások és egyéb apróbb kérdések elintézése 
lesz szőnyegen

* A nagyváradi honvéd- 
gyalogezred Debreozenben. Rö­
vid egy hónap leforgása alatt az I, Il j 
111, és IV. houvédgyalogezredek tartot­
ták gyakorlataikat Debreczen határában. 
A négyesek, a nagyváradi nyalka tiuk 
tegnap délelőtt érkeztek Debreczeube a 
tisztikar 48 tagjával együtt, kiket Lő­
rinc/.}’ ezredes és Philippovics őrnagy 
vezetnek. A nagyváradi honvédgyalogcz- 
red egy hátig marad Debreczeuben.

* Prágai uoixka naponta triss főzés, 
egész nyáron kapható Tóth Kálmán füszer- 
üzletében.

* A tanonezok iskolamulasz- 
tása Az ipartestületben tegnap fejezték be az 
iparos’anonezok ez évi iskolamulasz’ásaina^ 
összeírását. Az összeírás eredménye a ta-

irtva y twonvnwüf rviu u*j
latiul mulasztott óráknak száma s ez a 
numerus az idén hatezerre apadt, le.

* Az orazághirü szegedi kender 
zsákok, vízmentes ponyvák, vitorlavászuak 
és jutta-zsákok egyedüli raktára Wiener 
Adóit kölcsön-zsák- és ponyva üzletében, 
Debreczen, Kossutb-utcza 27.

Pppün\f<í7ikx/ A n fl P ál Q ftSsbranqu katonai és polijári szabó-üzlete, be!-és külföldi 
I ívlUVuA-lxy fi Ul&u szövetek, hadifeiszerelési-czikkek nagyválasztéku raktára
DfihrftP7ftn KfKQIlth-ll A ^«^gujabb franczia- és angol divata öltönyök, magyar disz- és viselő ruhák, katonai és vasúti egye 1"
UBH1ÖOÍ.ÖU, ixuvvoum U. T. ruhák, papi palástok, reverendák és tővegek a legjutányosabb árak mellett pontos időre eszközöltetne k
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* Iparosok és napszámosok. A
debreczeni ipartestülethez tegnap érkezett 
le a miniszternek egy kitűnő és szükséges 
rendeleté. É rendelet kötelezi az összes 
épitő iparosokat, hogy a 8 napnál hosszabb 
ideig náluk dolgozó napszámosokat okvet­
lenül jelentsék vagy Írassák be a betegse- 
géiyző egyletbe. Ilyen betegsegélyző pénztá­
ruk van a debreczeni iparosoknak is. Kívá­
natos dolog, hogy e rendeletnek érvénye is 
legyen.

* Zseni József Debref zen­
ben. Zseni József, a Nemzeti Szövetség 
társelnöke, tegnap Debrec^et be jött, 
hogy hortobágyi különlegességeket vigyen 
amerikai útjára. Tegnap reggel kiment 
Zseni Józ ef Szávay Gyulával a Horto- 
bágyra, honnan a magyarság igazi spe- 
czialitásaival megrakodbn tértek meg 
estére A különlegességek neháuya, — 
mint már megírtuk, — Roosewelt ame­
rikai köztársasági elnöknek jut aján­
dékul. Zseni József ma távozik Debre- 
czenbol.

* Az uj református kántor. A
presbitérium ülése ma délelőtt választja meg 
a Kossuth-utczai uj kántort. Az iskolaszék 
pénteki ülése öt kántort jelölt ez állásra ily 
rendben : Kremán Samu nagykun-madirasi, 
Alföldi Béla debreczeni, Ráczi Árpád török­
szentmiklósi, Kovács Mihály debreczeni, 
Horváth Lajos heuczidai kántorokat. A mi 
jelölésünk, melyét a próbaéneklés és orgo- 
názás után irtunk, ugyanez volt s igen való­
színű, hogy Kremán Samu lesz az uj deb­
reczeni kántor.

* A ezab&deágszobor lelep­
lezése és az ifjúság. A főiskolai 
ifjúság küldöttsége tegnap délelőtt tisz­
telgett Komlóssy Arthur főjegyzőnél, a 
szoborbizottság elnökénél és felkérték 
őt, hogy az augusztus 2 án tartandó 
szoborleleplezési ünnepségen, a délelőtti 
programmon neki is engedjen szerepet 
a bizottság. Komlóssy készséggel tett 
eleget a kérelemnek s igy a leleplezési 
ünnepség programmja uj ponttal bővül. 
Az ifjúság ugyanis koszorút helyez a 
szabadságszoborra s ez alkalommal Gö- 
römbey Péter szénior mond ünnepi 
beszédet.

* Minden vasárnap este katona- 
zenehangverseny, Márkus Jenő bor- és sör 
csarnoka nagy nyári kertjében. Belépti díj 
nincs.

* A Polgári kör tánczvigalssa.
A Debreczeni Polgári Kör saját könyvtára 
javára augusztus hó 2-án, a szabadságszobor 
leleplezési ünnepélye alkalmából a nagyerdei 
Vigadóban Rácz Károly zenekara közremű­
ködésével zártkörű táncmulatságot rendez. 
Kezdete este 8 órakor. Belépti dij: Sze- 
mély-jegy 2 korona, család-jegy (4 sze­
mélyre) 6 korona. Feliilfizetések köszönettel 
fogadtatnak és hirlapilag nyugtáztatnak- 
Jeg,ek előre válthatók és pedig: Szent- 
Királyi Tivadar, itj. Gyürky Sándor és Már­
ton Gyula urak üzletében, a kór helyiségé­
ben (Piacz-utcza 7, sz., I. emelet) és este a 
pénztárnál.

11 Németi Józuef fényképész mű­
terme (Debreczen, Piacz-u. 42. Biedermann 
palota) vasárnap és ünnepnap egész nap 
nyitva s a közönség rendelkezésére áll.

* Szobattiz. A Biederuiann-palota 
házmesterének konyh íjában tegnap délben 
tűz ütött ki. A felhalmazott forgács gyuladt 
meg és hamarosan belekapott a láng a fa­
bútorokba is. A tüzet, melynek igen sok 
nézője akadt, csakhamar eloltották.

* Egy huszár balesete A
39-ik gyalogezred tegnap délelőtt gya­
korlatról jött be a városba. Mikor az 
ezred a Póterfia utcza torkolatánál vo­
nult, szembe jött vele egy Darák Pál 
nevű houvédhuszár, kinek lova megbok­
rosodott a sok katona láttára A ficzán- 
koló paripa levetette hátáról a huszárt 
és elvágtatott a Nagyerdő felé, hol csak 
tegnap délután fogták el, a mint vígan 
legelészett a rengetegben. A huszár 
belső rázkódáson kívül könnyebb tér 
mészetü külső sérüléseket is szenvedett.

* A debreczeni szabadságazo- 
bornak az emlékkertben folyó 1902. évi 
augusztus 2-ik napján délelőtt történő le­
leplezési ünnepélyére a rendezőség már ki­
bocsátotta a meghívókat, a melyeken a 
rendező bizottság nevében : Komlóssy Art­
hur elnök és Hamar László jegyző nevei 
szerepelnek. A meghívót a következő sorok 
egészítik ki : Tájékozásul. Úgy egyesek, 
mint azon testületek, egyletek és társulatok, 
melyek az ünnepélyen testületileg vagy kül­
döttség által, továbbá zászlóik alatt és jel­
vényekkel jelennek meg, ezen szándékukat, 
úgyszintén azt, hogy a szobor talapzatára 
óhajtanak-e koszorút helyezni és ki által ? — 
szíveskedjenek a rendező bizottságnak (Vá­
rosháza, tőjegyzői hivatal) f. hó július 23ig -- 
tudomására juttatni, hogy a sorrendbe fel­
vétel iránt kellőleg intézkedni lehessen. Az 
ünnepély programmjának végleges megálla- 
pitását a lenti tudó utasok beérkezése után 
fogjuk eszközölni és a végleges programra 
a helyi lapokban és falragaszok utján hoza- 
tik a nagyközönség tudomására, az egyletek 
és társulatok részére pedig az ünnepély előtt 
nehány nappal külön is megküldetik.. Minden 
az ünnepély rendezése körül szükséges fel- 
vi'ágositást a fentebb jelzett reudezöbizottság 
nyújt.

* Fülöp rendőrbisstoB fel­
épült. Fülöp rendőrbiztost, a ki a 
Kossuth-utczai temetőben háromszor lőtt 
magába, tegnapig ápolták a közkórház­
ban. A gondos ápolás eredménye nem 
maradt, el s Fülöp rendőrbiztos tegnap 
délután már teljesen gyógyultan hagyta 
el a közkórházat.

* Az általános házbéradó. Két
hét óta időzik Debreczenbeu Hank Gyula 
pénzügyi tanácsos s azóta folytonosan tár­
gyalták az általános házbéradót a városi ta­
nács és a bizottságok. Debreczen közönsége 
pedig szorongva les minden mozzanatot, 
mely összefüggésbe van a házbéradó ügyé­
vel. A felülvizsgáló bizottság, Hank taná­
csossal együtt holnap kezdi meg a külsősé­
gek lakrészeinek összeírását Az összeírást 
a Hortobágyon kezdik meg és körülbelül 
egy hónapig tart, míg végeznek vele. Ez a 
legújabb lépés az ált lános házbéradó 
ügyében,

* Hajdúböszörmény s nem 
Hajdú-Böszörmény. A belügyminiszter 
tegnap körrendeletét bocsátót ki, melyben 
uz 1898. évi IV. tör vény ez ikk alapján sza­
bályozza a rendezett tanácsú városok ne­
veinek Írását. A rendelet szerint a három 
hajdúsági rendezett tanácsú város neve ez­
után nem két, hanem egy szóba Írandó, 
ilymődon : Hajdúböszörmény. Hajdúnánás, 
Hajdúszoboszló. Ez a rendelet igen szük­

séges volt holmi akadémius viták eltünte­
tésére.

* A csendőrök költözködése.
Egyik laptársunk megírta, hogy a csendőrök 
tegnap Ko suth-utezai lakásukba költöztek 
át. A csendőrség azonban ma is Pétéi fia- 
utczán vau és csak e hó utolsó napján köl­
tözik át uj, díszes laktanyájába, mely nem 
a Kossuth-, hanem Széchenyi-utcza 42 sz 
alatt lesz. Az uj csendőrkaszárnya mór 
csaknem teljesen készen van, most a végső 
munkálatokat végzik rajta a munkások.

* Árverés a szegények javára.
A vasúti kocsikban és állomási helyiségekben 
elhagyott tárgyak, u. m. bőröndök, táskák, 
kalapok, esernyők, botok, ruha- és fehér- 
nemüek stb. Debreczen állomás podgyászfel- 
vételi helyiségében f. évi július hó 23-án dél­
után 2 órakor kezdődő nyilvános árverésen 
elfognak adatni. A befolyó összeg a helybeli 
szegényalap javára fordittatik.

* Lopás a Macson. Fekete János 
macsi lakos tanyájáról a múlt héten sok 
ing ság s az egész családnak ruhaneműi 
eltűntek A debreczeni csendőrség erélyesen 
nyomozott, a tettes után s öt napi kutatás 
után tegnap sikerült Bihar-Nagy-Bajomban 
elfogni a bűnöst Bangó Juliánná személyé­
ben, kit a csendőrök, miután ** lopást be­
ismerte, Dabreczvnbe, a bűnügyi osztályhoz 
hozták be Bangó Juliannának két orgazdája 
is volr, ezeknek ki nyomozásán most fára­
dozik a csendőrség.

* A tegnapi halottak. Debrecen­
ben a tegnapi nap folyamán a következő 
haláleseteket jelentették be : Nagy Mihály 
ev. ref. 14 hónapos, özv. Vértessy Ferenczné 
ov. ref. 73 éves, Szabó Ferenczné ev. ref. 
57 éves.

4 A mentő körülmény. A „P.N.“ 
ben olvassuk a braganzai herczegről ezt a 
jóizü bon-mot-t.: A braganzai herczeget, már 
eddig is ártatlannak találta a londoni bíró­
ság, ami nagy szerencséje neki, mert mégis 
csak jobb a City aszfaltját taposni, mint a 
Dower szárazmalmát. A bíróság azzal indo­
kolta meg az álláspontját, hogy a herczeg 
teljesen részeg volt, a mikor tettét elkövette 
és igy nem esketik beszámítás alá. Erről 
vitatkoztak ma délután a Hangliban és az 
egész társaság nagy figyelemmel hallgatott 
egy nagyon hires kriminalistánkra, aki igy 
szólott:

— A londoni bíróságnak tökéletes 
igaza van. Mert a herczeg a részegségnek 
abban a stádiumában volt már, a mikor azt 
sem tudta, hogy — fiu-e, vagy lány.

* Nagyerdei fürdő ós visgyógy-
telep. A gőzfürdő egész éven át nyitva 
naponta reggeli 5 órától, esti 8 óráig. 
Tartalmaz 50 öltözőt, egy nagy öltöző termet, 
egy pihenővel; meleg és hideg medenezékot, 
zubanytermet a legkülönfélébb zuhanyokkal : 
egy masírozó helyiséggel ós tágas gőzkamará­
val. A kádfürdő helyiségben fehér porezellán 
és beton kádak, mindenütt hideg ós meleg 
vízzel ós hideg zuhanynyal ellátva. Mindenütt 
modern, tiszta és kónyelmes. Árai egy - 
formák, feltűnően jutányosak, olcsó bérlet 
rendszer; jegyek már a helyi vasút kala­
uzainál kapható, melyek egyszersmind menet 
és térti jegyek is. A gőzfürdő nyitva áll, 
nőknek : hétfőn, szerdán és pénteken, fór 
fiuknak: vasárnap, kedd, csütörtök és
szombaton.

* igyunk szénsavval telitett obcsi 
ártózi forrásvizet, vegytiszta, legjobb, leg­
egészségesebb, legűdítőbb ital. Ládákban ház­
hoz szállítva félliterenként 4 fillér, szém-av 
nélküli ivóvíz másfél literes üvegenként 8 
fillér. Kapható mindenütt. Főraktár Piacz- 
ntcza 7. szám.

Verseny-fényirda Debrecenben, Kossutn-u. 24.:Tisztelettel tudatom a t. közönséget, 
hogy fényirdánkban a IflgtartÓSSbb

_ és legszebb kivitelű (ez utóbbira
külöuösen nagy'gond fordittatik) képek készülnek, a legolcsóbb ár Számítás mellett. Bevezettük azt is, ha vasúti bérlet jegy, vagy ajánlat véget- 
szükséges egy kép, az a legrövidebb idő alatt igen mérsékelt dijáratért készítendő. Hogy milyen nagy mii gondot fordítunk a fényképek teljes siket 

rére és tartóságára nézve, kérjük a t. közönség szives meggyőződését. Felvételek állandóan eszközöltetnek, vasárnap ós ünnepnapokon is.
8zive« nérffopásért e«odc*zvo. fi«ztelottel : TC"olo tilos művezető.
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TÁVIRATOK.
Loubf t. Bómában,

Hudapcd, jiiiius 20. Kómából fél- 
h v,t álon táviratban jelentik, bogy a 
kuftly Loubet. franvzb köztársasági vino 
nOköt fogadja és utána néhány héttel 
visszaadja a látogatást Parisban 
A fYanczia köztársasági elnököt pápa 
is tagadni fogja, jólehet az el. ök a 
Kvirinál vendége lesz.

fjzétdarabolt osaléd.
Jiudnpest, julius 20. A főváros 

vgt.k n<!|iüs u lazájában ina este nagy 
riadalom -.olt. Egy rcszc-g asztalos vi­
li r. ,zielte, hogy Takáts vendéglős szeí- 
di,rabolta a cselédjét és egy ládában 
akarja <0vitetni. Lassan lassan nagy 
n6|.(sődü!ct, estére már óriási riadalom 
támadt. A tömeg zúgott s a rendőrség 
nagy ajiparátussal vonult ki, hogy vizs­
gák. Of tartson és a népet szétkergesse. 
A rendőrség konstatálta, hogy a ládá­
ban askályba darabjai vaunak. A nép 
IIum hitte, zugai kezdett s óriási riad». 
Iutámadt. — Éjjel a lovasrendőrség 
ij k-vonnlt, u mely nagy ki)"de!etnrnv> 
tud ,i a népet szétoszlatni.

Huvnaiflitó százados.
Budapest, julius 20. Weilner vy.-ór- 

kiri százados, aki hírtől-n kivándorolt 
Amerikába, útját nemcsak váltóidé'ágo- 
kért tette, de azért is mert hatvanezer 
koronás váltói is hamisított.

gyönyörű n.pja volt, A n«l> JP™ »'% 
oyatlott arany sueírival, Ja “ A - 
ott díszelgett viszféoye. A Jw ‘J8° J. ^ 
«almában a természet w osztozLo ^ 
szott. A lóg enyhe és csöndes \o , j « 
szegélyező fák lombjain egyetlen levet sem
““'"a 3 utazó mintegy 24 évesnek 

látszott; arc,.» nyílt és déri 
„«vonásain a gyanúnak MtM» J? “ 
sem lehetett észlelni. Paripáját akép mte 
meg, mint azok, kik megszokták » ^agllt 
s egész megjelenése azonnal fe.ismertete 
benne a gentleroan-t. Gyorsan ügetett elotc 
én még alig haladt tovább két merlfoldnél,
midőn az esti szürkületben egy lovast lá­
tott maga előtt lépdelni, aki taradt lovat 
lassú lépésben engedd menni.

— Jó estét uram — szón amaz utas, 
ki a másikat utólérte. A „fehér szarvas 
tulajdonosa közié velem, hogy ön nem leg 
vonult ott el s gyors ügetéssel még utolér­
hetem. . , , , ,,

— Ön is Burliugtonba utazik -- kerde
a megszólított.

— Igen és én úgy vélekedem, hogy 
sokkal jobb társaságban utazni, mint egyedül.

— Éa is valóban örülök, hogy úti tár- 
. am akadt, azonban ha velem akar ön tar-

CSARNOK.
A tiir,próba.

Szenzációs regény. —

Irta : Dr. "W. J,
1-: I.SŐ KÖNYV.

Vu-gyonvablás.

1.
A rablónak első lépése.

A X ei mont állam egyik vidéki váro­
sai ;k rfehér sziuvas“ ex i mii fogadójánál,
,Iis.• s uh öltö'etil fiatal ember állitá
mei.; lovát.

Mily távol van ide Burlington V l 
kérdezősködött a fogadóstól, miké. ben egy 
pohár „ Ab‘“-t hajtott föl.

Tíz mért földnél valamivel távolabb 
— válaszolt ez. Ha . yorsan lovagol on. úgy 
nem okára utolér egy szintén lóháton utazó 
egyént s akkor tkjukat közösen folytat- j
hatják

Az mieden- solve sokkal kelloiue- 
•■ebb is lesz. — szólt az ifjú. Ugyan m nnyi 
ideje lehet, hogy a mez. utas itt átvo- 
I Ilit V

Alig tiz porczczvl ezelőtt; hanem 
az. ó |i.ripája korántsem oly elővett, mint 
i-z öné s őt annálfogva könnyen mólét* 
llel i.

Köszönöm, jó estét.
— Jó I <(ét.
A lovas gyorsan vágtatott el a fogadós 

á!Ini kipdölt irány felé.
V/ 1850 ik év okt. havának egyik

„Henneberg-selymek“

tani, úgy meg kell elégednie a lassú lovag­
lással, mert az mi paripám teljesen ki var 
merülve.

— Nem sietős utam és oly lassan me­
hetünk amint épen ön akarja.

— Ezalatt az e világrészen oly saját­
ságosán rövid ideig tartó szürkület helyét 
éj váltotta fel s igy az első utas társa arcz- 
vonásait épen nem vehette ki tisztán.
Hangja és magatartása után Ítélve és ama 
könnyedségből következtetve, a melylyei lo­
vát ülte, vele egykorúnak gyanitá az ér­
kezettet.. __ .

~ Ön nem amerikai, — szólt az i 
utóbb érkezett, csendesen haladva az ország­
úton egymás mellett.

— Nem, — én angol vagyok; nevem 
Milhurn Milburn Ralph. Néhány héttői ez- 

I előtt Elnébecnél szállottam partra és most 
Uj Yorkba igyekszem, hogy ott szegény j 
atyámnak egyik régi jó barátját, bizonyos j 
Evelyn Rob rtet fölkereshessem.

— Talán rokona is önnek ? — kérdé 
Milburn uj kisérőtársa.

— Nem, —- csupán kiváló barátságos 
viszonyban volt vele atyám. Az egész igen 
regényes történeten alapizik. Több évvel 
ezelőtt e földet látogatta meg atyám s alig 
ismerkedett meg itt Evelyn Róberttól, már 
a legbensőbb barátság keletkezett közlök. 
Atyám néhány évet töltvén az Egyesült-Álla­
mokban, ez idő alatt ő és Evelyn elválba- 
tatlan pajtások voltak, mígnem egy rokonuk 
halala őt Angliába hívta vissza

Egy ideig beszélgettek egymással a jó 
tiarátok, később azonban több levél eltéved­
vén, a levélváltás egészen megszűnt. Midőn 
atyám halálos ágyán feküdt, oda hitt magá­
hoz s meg kellett neki ígérnem, hogy mi­
helyt őt eltemetjük, én azonnal o földié 
utazom Marcia nővéremmel s egy bizonyos 
levelet, melyet ő barátjához intézett, át&dui- 
dok. Tény az — folytatá Milburn, hogy 
atyám nem volt gazdag elhunytakon és 5 
meg volt győződve, hogy Evelyn nekem utat 
és módot nyújt arra, hogy keresetforráshoz 
juthassak; egyébiránt azt. nem mondhatom, 
hogy úgy hagyott volna atyám vissza mint 
koldust, amennyiben legalább ötezer forint­
tal rendelkezhetem váltókban.

Oly tőkével, minő az öné, elég mód 
nyílik arra, hogy az ember itt szerencséjét 
megalapítsa, — szólt Milburn kísérője. —- 
Önnek története szerfelett érdekel engem. 
-- Marcia nővére talán már Uj-Yorkban vár 
önre ?

Uh nem! — viszonzá Milburn, —

ama pillanatban, midőn mi az útra élőké- 
születőinket már megtettük es indulni akar­
tunk nővérem hirtelen rosszul lett, meghalt 
s ön’ a világon egyedül maradtam.
‘ Az ifjú e szavakat vontatott és re­
megő hangon ejt-é ki, mely elérzékenyültsé-
gét eléggé bizonyitá. .

Ezután néhány percznyi szünet al-
l°tt bt\ V(ilószinü]eg irt ön már boldogult
atyja barátjának s közölt vele minden vjsá- 
got ? _ szólt Milburn társa, a csendet ismét
megtörve. , A ...

— Nem, valóban nem! 0 e pillanat­
ban még nem is tudja, hogy ilyen egyéniség 
mint én, még csak létezik e a világon. —- 
Atyám levele sokkal jobban tudomására 
juttat neki mind' nt, mint azt én tehetnem. 
Ennélfogva elhatároztam magamban, hogy 
vem tudósítom őt, míg személyesen nem ta- 
Jálkozom vele. Azonban ön meg nem is 
mondta, kihez van szerencsém.

- Éppen most akartam önnel neve­
met tudatni. Én Fortescue Ernő vagyok, 
Uj-Orleansban születte n s kéjutazást te zek
e tájon. , .

— Ép e czéiból vettem én is utamat,
üuebecaek — szólt Ralph. — Látni akar­
tam e vidéket, melyről oly sokat hallottam 
beszélni. Megtekintem a térképet és úgy 
találtam, bog • ha én Qu:bocnél szállók 
partra, a kelet, felöl eső államokon át Uj - 
Yorkba juthatok. Hogy pedig a tájakat an­
nál inkább tanulmányozhassam, elhatároz­
tam. hogy lóháton utazom s e czéiból ez 
alkalm"« állatot vásároltam magamnak és 
most itt vagyok, viola tout,!

Milburn egész őszinteséggel beszélt s 
legkevésbé sem" titkolta szándékát és ter­
veit, mi eléggé bizonyitá, hogy ő még nem 
tudta, mennyi csalódásnak és ármánynak 
van e világrészen az ember kitéve. 0 két­
ségkívül mindenkiről a legjobb véleménynyel 
volt és szivében legcsekélyebb gyanút sem
táplált. ,

— Az nagyon derék, hogy önnek némi 
kis tőkéje van, — szólt a férfi, ki migat 
Fortescue Ernőnek nevezte. — Önnek elég 
alkalma lesz tapasztalni, hogy ezáltal útját 
nagyban elegyengetheti.

— Az igaz, hogy bármily barátságos 
érzülettel viseltessék is valaki az ember 
iránt, mégis szívesebben fogadják, ha sze­
génységi bizonyítványt, nem tár elé.

- Alkalmasint a tőkével is rendelkez­
hetik ön minden pillanatban.

- Oh igen, Uj Yorkra szóló váltóim 
vannak, melyeket magamnál ta-tok.

— És nem lél ön tmuyi pénzt magá­
val hordozni?

— Legkevésbé sem; mert lássa ön, e 
váltókat csak személyes megjelenésemre 
fizetik ki. Én keveset értek a kereskedői 
ügylet-, khez, nekem azt mondták, hogy e 
váltók bárki másnak értéknélküliekké vál­
nának.

Fortescue mosolygott uj ismerősének 
együgyülége felett. Ha elég világos leendőit 
és Milburn e mosolyt láthatta volna, bizony­
nyal óvatosabb lesz, mert ez egy semmire­
kellőnek mosolya volt.

Lassan lovagoltak tovább s Milburn 
i oly őszintén beszélt, mint iskolás fiú, ki a 
! szünnapokra utazik hazafelé, ő mindent el­

mondott társának, családjáról, atyjáról ; kü­
lönböző eseményeket beszélt el, melyek 
atyjának az egyesült államokban tartózko- 

1 disa alatt történtek, úgy hogy mire az 
utóbb elhagyott, városka és Burlington közt 
a fél utat megtették, Fortescue már minden­
ben értesülve volt társának múltjára vonat­
kozólag.

Eközben az útnak elérték ama részét, 
melyet mindkét oldalról sűrű erdő környe­
zett. Az ut amaz Őserdők egyikén volt át- 

i vágva, imiuők Vermont államban még mai

méterenként vám- ók bérmentcscn házhoz 
»zAllitvu. Minták postafordultával. Scliweivz 

hun levélpnrtő dupla.

fekete, fehér és színes fit) krfol 14" 65 írtig méterenként, sima, sávos, koczkás, mintázot 
damast stli (circa 210 különféle minőség és 2000 különböző szín, dessin stb. 

Menyasszonyi selymek 65 kidől 14 Irt 65 kritrSelyeni-ítamas/.t ok gr, 14
Selyem-hastruliák, aszályos . (ir> 42 ” 75
l'oulard-sely mek nyomtatott 60 » ” <;k
Hali-selymek 60 „ - 14 65
SeHenworiiadinok . 80 .. 7 .. 66

a HENNEBERa, selyem-gyáros, ZÜRICH (cs. és’kir. udvari szálutó.)
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napig is észlelhel ők. Fortrscue megráritá 
lovának zabláját s Milburn ennélfogva pár 
lépéssel előre haladt. A hátramaradt erre 
nyugodtan kivette pisztolyát zsebéből az 
iíju fejének irányzá azt — és lőtt.

— Folyt. köv. ~

Dele'e•eezeni Jtiiig

NYILTTí.a. *)

Az őrangyal.
— Regény. —

Irta: Than öywla,
(Folyt.)

Jól eső örömmel konstatálták, hogy ez 
sikeitilt. Most már rendben van minden De 
amig a sziklákról lefele haladtak, Horto- 
ványi Pali újabb kérdésekkel faggatta prin­
cipálisát, aki készségesen adta "meg, fel vi­
lágosító válaszait bűntársának.

— Meddig hagyjak itt Bogátit?
— Addig, amíg a kedves rokonság 

megtörik és teljesiti kívánságainkat.
— De az soká lesz!
-- Bizony idő telik bele.
— Mit gondol principális ur meny­

nyi idő?
Egy pár hónap mindenesetre.

Igen, de a mi kívánságunkat akkor 
is csak abban az esetben teljesitik, ha 
Bogáti Bélát elő tudjuk adni.

— Hát előadjuk.
— Két hónap múlva? Hiszen addig 

elpusztul.
Élve, vagy halva az mindegy. De

előadjuk.
— De ők élve akarják I
— Hohó I Olyan óvatosak leszünk ám, 

hogy ilyen badar ígéretet nem teszünk. 
Nem is \olna jó, ba Bogáti Béla életben 
maradna. Előbb, vagy utóbb, de árulónk 
lehetne. Mi majd csak azt mondjuk a hires 
famillidmik, hogy nyomára leltünk Bélának, 
ludjuk, hogy rablók hurczolták el, a helyett 
is hogy hová. Nyomra vezetjük őket, ‘ de 
csak egy feltétel alatt,

— És ez a telt- tel ?
Ez a feltétel nem más, minthogy 

írásban nyilatkoztassa ki Bogáti Péterné, 
mikép a kápolnai birtok az enyém, ő kezét 
nyújtja nekem, a leánya pedig neked. A 
nagyasszonynak aztán nagy kegyesen kilá­
tásba helyezünk egy szép évi járadékot;
(le hát később ksz annak ezer módja is, 
hogy az évi járadék terheitől szabaduljunk. 
Alikor már kezünkben az írás, elvezetjük 
okot ide. Mi szavunkat teljesítettük Bélát 
átadjuk. Arról azonban nem tehetünk, ha 
ók késlekedtek a kívánság teljesítésével s 
már csak akkor mentek bele, mikor Béla 
iám élt.

.— így már helyes! Csak ügyes ember 
i4 piinczipális ur. Byen gyorsan szövi a 
lebonyolítás szálait, Nekem erősödni kezd a 
reményem, hogy tervünk sikerül.

— Erősödni kezd ?... Biztos az Pali 
• • • Biztos ! hangsúlyozta Lánczy nagy elé­

gül íséggel.
(Folyt, köv)

Köszönetnyilvánítás.
Tekintetes Bavlicza Pál és Raics György 

urak, mint egy kegyes adomány gyűjtésének 
indítványozói fáradhatlan működésűkért fo- 
gadják hálás köszönetünkot. Továbbá fogad­
ják hálás köszönetünket ez „István“ gőz­
malomtársulat mindazon munkásai, akik 
Kegyes adományaikkal szerencsétlen állapo 
lomban nekem és családomnak segítségére 
voltak. °

Vasas János és családja.

Szives tudomásul!
tudomásunkra jutott, hogy ugyan olyan 

I uvtSíkben, mint az Ebesi artézi viz ua- 
I laczkja, más vizet hoznak forgalomba s ajánl­
ja mint Ebesi ártézi forrásvizet a n é 

í kózénségnek, holott az nem forrás, hanem 
j közönséges kút vízből van töltve, így csak 

utánzata az Ebesi ártézi forrásvíznek mert 
; vizünk más vállalatnak használati czélra 
: eladva nem lett.I Ezért óva intjük a t. fogyasztó közön- 
I séfet- E°gy csak olyan üveget móltóztassa- 
I n,a*í, elfogadni, a melynek czimképén „Ebesi 
I artézi forrásvíz“ felirat van.

Ebesi ártézi forrásvizünk különösen 
ajánható n májusi nyári hónapokban v°gy- 

I tisztaságánál lo va,
übesi Artézi forrásvíz vállalat.

! Főraktár-. Debreczen, Piacz-utcza 7. szám.

* E rovatban közlötl ékért nem vállal 
Szerkesztőség.

v. k. szám.
494 495 
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Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbiróságnak 

V. 2951/6 2952/G 1901. az. végzése foly­
tán közhírré tétetik, miszerint Goldstein 
Mór részére Ecsedi János és neje bánki 
lakosoktól 350 és 100 kor. tőke, ennek 
esedékesség napjától számítandó 6°/,, 
kamatai és eddig összesen 133 kor. 
72 fill perköltség erejéig 1901 évi 
okt hó 22 én biróiiag lefoglalt és 1040 
kor. becsült tengeri, takarmány és ser­
tésekből állá ingóságok 1902 évi julius 
hó 28-án d. u. fél 4 órakor kezdetét 
veendő és a debreczeni bánki 25 sz. a. 
tanyáján, v. hajtást szevendők lakásán 
megtartandó nyilvános birói árverésen 
a legtöbbet igérőrek azonnali készpénz- 
fizetés mellett, szükség esetén becsáron 
alul is elfognak adatni.

Debreczen 1902 évi julius hó 5 én.

Bódogh Zs.
birói kiküldött.

t/SÖd allatfi árverés.
A Biedermasm 23 ég pja 

O'fég osőíítőategóhez leltározott 
bútorok és irodai felszerelések utóbbiak 
között egy nagy és egy aissebb pénz- 
peuzszekrényt f. évi Äugasztua hó 
4-ik napján d. u 3 órakor a 
Piacz-utcza 42 számú alatt bírósági 
végrehajtó közvejöttével tartandó uyil- 
vános árverésen el fognak adatni. *Az 
elárverelendő tárgyakat vagy azok jegy. 
zékét az érdeklődőknek megmotator

Debreczen 1902 julius hó.
Er. h or ősi Kálmán 

ügyvéd, csődtömeg gondnok 
Piacz uícza 71.

Árverési hirdetmény.
A Biedermann E. és Fia ezég 

(Biedermann József) csődtömegéhez lehá 
rozott sa debreczeni 2915 sz. tjkvben ír

Piacz-utcza 42. sz. alatti ház és 
az utánna járó Ondódi föld

I f- évi augusztus hó 5-én d. u. 3 óra- 
I kor a debreczeni kir. Törvényszék ár­

verési tnmében, külön külön el fognak 
árverelteíni. Az árvarési feltételek a 
telekkönyvi hatóság 4508/902 tk. sz. 
rátáinál és iredámb; n is (Pircz u. 71.) 
megtekint bei ók

Debreczen, 1902 junius hó 30.

Dr. Körösi Kálmáa,
ügyvéd, csődtömeggondnok.

„ átíielyezos.
Tisztelettel értesítem a n. é. közönsé­

get, hogy Gólya utcza 15 sz. alatt fennállté

s*obafesl$ és íéaymáMlé
műhelyemet tetemesen megragyobbitot- 

tam s azt
Gólya utcza 27. szám ata t

saját házamba helyeztem át.
Amidőn ezt a I. közönség szives tudo­

másai a hozni szerencsém ven. megköszönöm 
uz eddigi szives pártfogást, amelyben részn- 
eiDni a jövőben is méitóztassék tisztelettel:

Dihen János,
szobafestő és fénymázoló.

Debreczen Gálya ntcza 17. sz (saját ház.)

Valódi

(Császár
Szagtalan vegytiszta borax.

KITŰNŐ TISZTÍTÓSZER A-HÁZTARTÁSBAN.
csakis 15, 30 és 75 filléres vörös dobozban melletti 

vérijegygyol valódi ; mindenütt kapható.
^ iilöuös körülményes útasitás a 75 filléres dobozokban Yédieo'v-

SCHUTZ­
MARKE.

z?

X

Maek-féle

Borax)
Illatos Kaiser-Rorax 

finom dobozban, ára 1 korona. 
PIPERECÉLOKRA KÜLÖNLEGESEN KÉSZÍTTETETT- 

Egyedüli készítő Osztrák-Magyarországban •' 
VOITH GOTTLIEB, TR Acs III/,.
trxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxjxxxxxxrxx:

1 t
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Eladó híiz LírttZ.
fizetésre is.

Díjii 10 szóig 40 fillér, minden további 
«zó 4 fillér; vastagabb betűkből nyomtatott 

szó 4 kr., 8 fillér.
te veiben! tudakozódásokra pontosan vála­

szolunk, ha a szükséges posta-bélyeg 
heküldetik

Apró hirdetések előre fizetendők

IPL z JIés szalon borendozós kerestetik.
Czitn a kiadóhivatalban.

Ix arban levő biraikli jutányoaan eladó. 
Nyil-u. 24. az. ___

IZ.'%* külön bejárntu csinosan bútorozott 
IVL/I szo|,a előszobával kiadó József kir, 
hercz.-u 20.

egy teljesen uj lószekér Kulcsár 
Ci tlllU jmr„ fakeroskodőnól. Lakik: Ko- 
sulh-utczán.

minőségű gyorsan száradó

Honvéd tiszlhelvettosi
egyenruhát keresek megvételre, ftzim 
adóban.

Egl
Egy

r jókarban tevő pianinó eladó, 
a kiadóban.

ki-

Czim

biczikli eladó 35 koronáén. Nap-u. 
15 szám Konya Sándornó.

íl i‘l In eÍLv jóforgalmu kerékgyártó mii- 
leltlif ■ hely. Simonffy-utcza 45.

szekér:
(kedden)

h'ltldíS 2 ,clj°sen uj ökör, sí 
LjIcIUI M< lyek f. óv Julius 22-én
a három vósárléron megtokinthotők.

It 11 i (’NMl ‘ fiatalemberek kosztra fel­
it Ilii,«,*.I o vétetnek Varga-utcza II.

MollóL foglalkozásul irodai könyvelési 
ITHzll y IV munkák végzésére ajánlkoznak 
Czim a kiadóban.
I Q ,oány űatal iparos segéd
" ^ ^ ösmorocségéfc keresi liozoinány

nincs, levelek „Gyöngyvirág“ czimen főposta 
restanto Dobrcczen kérotnok.

Gyászolók figyelmébe. Csilag utcz 19
Sikkes női hlouzok és kész rulia-nljak kap­
hatók, Mozoy Gyulánál, (főtér 42.) Mértók 
szerinti megrendeléseket elvállal.

Pííltr'íl'iitilfnl'íf'l sikerro1 előkészít óig,1H1SK01.II <1 szakképzett ta.
nitó, ki évek óta foglalkozik ezzel. Czime 
megtudható a kiadóhivatalban.

I P'ínVnlí f blazirttá tett ez 
LiCtlIIJUll . mj|R holtszezon.

az unal- 
Mások

állítása szerint elég szellemes fiatal ember 
vagyok ahhoz, hogy postarestante levelezés 
utján kellemes perezeket szerezzek annak, 
ki-e lap kiadóhivatalához „szalmajogász“ 

czim alatt. ir.

I-i'lc/'ll'l !f 'bmius hó 25 I drb. vilá- 
LLilSA<1 IcHI V gos pely bal nyakán 3.7-584
szám beégetett bélyeggel ellátott Kincstári 
kurta farkit kancza ló ki tulajdonosát útba 
igazítja 50 kor. jutalom díjban részesíti 
Erdélyi János m. biztos. Zsák-u 5 sz. lakos.

SZENDRÖ SÁNDOR

LegJObh padlóináz, é‘s világhírű Zae- 
herlin-rovarpor nagyraktára Czeglédy és 
Polgárnál.
Kft A llfzív Sosta kcrti bor eladÓ
OOU 1IIlyI torfia-uteza 65. szám alatt.
IVIndarn sálon garnitúra és nagy consol 
lTlUimril tükör alig használt jutányoian
eladó Czim a kiadóhivatalban.
•/OKA p..| 730 □ öl szellő uj és

111. ócskaépületekkel összesen 7 
szoba 3 "konyha 3 fáskamara stb. teher 
1050 frt. Homokkort I. j. 29.

használt hintó kocsi eladó. 
ÄviCBlJUv Bethlen-u. 17. sz. alatt.
IPIq.Ix ház a József kir. berczeg-a. 2<4‘ 
EildUU szánni ház ondóéi földjével ,td 
vező feltételek mellett eladó. — Értőké. - 
hetni: Teleky-utesa 17 száré, 3 a5 é alatt

NPíítíirfvi utcza 79. sz. háznál az 
• * el"! 111* utczai lakás, mely áll

öt szobából, mellékhelyiségekből és istállóból 
azonnal kiadó, esetleg az egész udvar.

IÍÍ»ÍílÁ garzon lakás, szép világos, magas 
IX Idill * egészséges két szobás udvari lakás, 
előszoba, mellékhelyiség és vízvezetékkel szept, 
1-re. Ugyanott egy négy szoba és mellék 
helyiségekből áiló lakás kiadó. Piscz-u. 7. sz.

|iilA fölvétetik Glück Izidor fűszer. 
1 <3II lilU üzletében Péteri!*- utcza 76 

(Bábaképezdo épület).

íí i 1‘iz ti 5F iivii 1/ öO k rtól feljebb, Säobä" ollKU8^0IUK 41sze^ pálmák ju­
tányos áron kaphatók: Egyház-tér 5' (a 
nagytemplommal szemben.
Híltiyrtllltórhp ad^ Szabolcs m. IItl»/7UiHKyí Utx pU8Zt;a.Dobosod 575
hold szántóföld 1200 Q öl ivei. Ér ekozhetni
özv, Zoltán Jánosnéval Tápió-Szele (Pest m.)

számú ház bolt­
helyiséggel jutá­

nyosán kiadó, vagy eladó.
CAp»u szőrű fiatal szép nagy nómetdog 
Ocll 8£<1 tigZta Rn8s eladó Mezey Pálnál 
Nyíregyházán.

Katonáké gtyük tisztítás i
javit*f!»Rl -gyltt párját 8 krért. glazfi-irext, k 
Laikusát jntány .-i árért vállalóm, rét- s
utez# 37 *a.
K() Líievlí* hold tanyaföld, Debreczen- 
**** ndöAII . ne] határos, szoboszlói 
Köteles dűlőben eladó. Értekezhetni tulajdo­
nossal Sioboszlón 4 tizedben 230 sz.

mányu

zongora, hang-zor-kószitő és hangoló ajánlja

'•«i"1165 “rl zongoráit, hegedűit
Javításokat és hangolá- 
lásokat előnyös árak mel­

lett eszközöl Szt -Anna-utcza 3 szám.
és pianinóif.

Eladó házak:
Póterfia-utcza 45. szám.
Arany János-utcza 60 szám. 
Csapó-utcza 31. szám.
Homok utcza 124. szám.

Feltételek megtudhatók a Debreczeni Első 
Takarók pénztár titkárjánál

^nickum 5'gjubh gyo- 
** IV/tl |n()r ucüejtó iikör vörös 

kereszttel kapható Czvglódy és l’olgárnál.

jj* y kevósbbó használt hintó és egy Kis 
J szerkezetű futó kocsi ernyővel s 

szánkó talppal eladó. Csapó-utcza 17.

Megvételre kerestetik
egy egészen kis négykerekű stráfszekór. Czim 
a kiadóhivatalban.

Egy intelligens
gót keresi egy fiatal úri leány. Ajánlatot 
„Szokfü“ jelige alatt. Posta restante, Dcbreczon.

Eladó házhelyek Vargaktceí an
vasúthoz — több házhelynek való pusztaföld 
eladó. Értekezhetni: Széchényi u 42.

LEGJOBB TÁPLÁLÉK EGÉSZSÉGES 
bélbeleg gyermekek számára

Önállösodók figyelmébe.
Egy vagyonos vidéki városban a főtéren több 
üzlethelyiség röfös és fűszer szakmának be­
rendezéssel vagy anélkül kiadó, Czim a 
kiadóban.

Saját termésű
fajtiszta hadházi boraim következő árban 

kaphatók H.-Böszörményben.
Dr. Kertész Józsefnél

Kövidinka literenként 
Kadarka lit. .
Olasz Itizling 
Burgundi kiváló jó . 
Muskotály

40 61 ór. 
40
45
45
90

Eladó szántóföldek.
Debreczenben az Ondódon, a 2483,

tjkvből.
1 , 8132. Itrsza. 9 hold 1200 Q öl,
2., 8070. hrsza. 5 hold 850 □ öl.
Debreczenben, a Pallagon, a 2483. íz.

tjkvból.
1., 8629. hrsza. 6 hold 1597 □ öl,
2., 8630. és 8631. hrsza. 6 hold 472 f _ Cl 
3. 8632. hrsza. 2 hold 1062 □ öl.

<1 pallagi földek egymás mellett feksro- 
nek, egy kis tanyaépülettel is el vannak lit, t 

Értekezhetni a tulajdonos Konrí' ' 
Gyulánál Dcbnczenbm, Arany J Etc • 
utcza 59. szám.

ZEgy e chili

ítssi w

Debreczen, Piacz-n. 19 sz. (Bannnkel-ház)
líol mindennemű hangszerek küíöu- 

'eges javítása elfogadóik, u, m.: Hege­
dűk, egyéb Vonós hangszerek, Harmo­
nikák, Magán játszó Zenemüvek és 
Czimbalmok.

Ajánlom saját készitméuyíi hege 
düimet 4 frttól kezdve 5. 6. 7. 8. 10. 
15. 20. 25 egész 100 frfig; régi hege­
dűket becserélek és veszek, úgyszintén 
mindenféle hangszereket Ajánlom saját 
gyártmányú húrjaimat.

A debreczeni zenede vonós han ger 
készítője — Á cs. és kir- 39 dik gyalog 
ezred zenekarának szállítója

Tisztelettel:

Tanczer György
mű-; zene hangszerkészítő.

A nyári idényre
a legmegbízhatóbb elsőrangú gyárakból

% sabadí lmanott
JÉGSZEKRÉNYEKET,
önműködő Fagylaltgépeket.

Legjobb minőségű

Szódavíz-készülékeket.
Tükrözött

Kerti golyókat, 
sodrony boritokat

és szabadalmazott

legújabb befőzö Uvegekte
a legnagyobb választékban és legjutányosabb 

árak mellett ajánl:
KASZANYITZKY ENDRE

üveg, porczellán, lámpa, háztartási és disz- 
áruk nagykereskedése.

DEBRECZEN, Piaoz-u. 57.

Horváth András
Debreczen, Piacz utcza 21. szám. Vállal:
szobafestést, fénymázolást és tapétázást i
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RT% vin sec pezsgője
»fc mgysr |nrárt»á»r. — Debrecaefiben kapható

iMLÓSSY LAJOS
hicieer-, csemege- és borkoreakodásób

£2.aitxrstn -ntcisa. ea.ro

namert

oíüfojigtám 21 S.
■ i^Kiwani1 ares'jMj;

Dehreczeni Uisá

Debreczeni tejcsarnok
Debreczenben, Hatvan-utcza 39.

Van szerencsém a n. é. közönség b. 
tudomására hozni, miszerint a

Macsi uradalom összes tejter- 
w mékeit megvásárolván lm
és azt lakásomon Ilatvan-utcza 39. sz. 
alatt szives rendelkezésükre bocsájtom.

Egész nyáron át kitűnő friss teljes 
tej kapható nálam, nem különben habtej, 
tejszín, tejföl, vaj, túró és iró. — Úgy 
üzletekbe mint házakhoz a tí jet kívánatra 
házhoz szállítom.

Kitűnő tisztelettel:

Weinstein Jakab,
Hatvan-utcza 39 sz.

Naponta friss túró kilója 18 kr. Kitűnő 
teljes tej hónapon&int literje 8 kr.

Hajduvármegye és Debreczen sz. kir. 
város Főispánja.

1902 Julius 20.

rverés.
venni lA ki olcsó házat akar

az jelenjen meg folyó hó 22-én ! 
rí, u. 3. órára a kir. törvényszék i 
árverési termében (földszint 13. ajtó), i 
a hol ismét a Krasznay féle ház kerül j 
árverés alá, a mit olcsón és előnyös ! 

föltételek mellett lehet megvenni.

H&JÓS-fóla

341
—• sz.

1902

Pályázati hirdetmény.
Debreczen sz. kir. város törvény- 

hatóságának az alábbi határidő lejárta 
után tartandó legközelebbi rendes köz­
gyűlésén,

2 irnoki állás
fog választás utján betöltetni, mely 
állások egyenként 1300 korona fizetés­
ből és 200 korona lakás-pénzből álló 
javadalmazással vannak egybeköt, e.

Azok, kik ezekre az állásokra pá­
lyázni kívánnak, s a törvényes minősí­
tést kimutatni képesek, felszerelt pályá­
zati kérvényeiket hozzám, mint a kije­
lölő bizottság elnökéhez f. évi szep­
tember hó 6-ik napjának d. u. 5 
órájáig annyival inkább nyújtsák be, 
mert később érkező pályázati kérvények 
figyelembe vétetni nem fognak.

E;en állások az 1873 évi II. t. ez. 
4 §. b. pontja értelmében első sorban 
igazolványos altisztek számára vannak 
fentartva

Debreczen, 1902 Julius hó 3.
Fuky íxy ni«,, 

lőispau.

Aki, ^

JJf 71 fl
Ur" Schönfeld-féle Düsseldorfi

valamint papír tiS ÍCStÖ YHSZOH,
hozzá való ecsetek csakis

"U- tÓti-EL GV-<=■>.„ XI <0.1.,

HATVAN-UTCA 13. sz I
Kizárólagos feiték- és zsiradék-üzle- n 
tében kapható úgyszintén: CSrbolí- í 
nenR!. kátrány, íedéllcmez és :l 
pOrtlEnC czemení logjutányosnbb *L 
árban. ^ y

Szigeti József
mechanikai-műhelye Debreczen, Pi 

acz-ufcza 58. Bank palota.
Automobilok gyártása és raktár; mo­

toros^ bicziklik, kerékpárok és varrógépek 
javítását jutányos áron eszközlöm. Kerékpár 
alkatrészekben nagy raktár.

Is Isplssi vilii)

\w
használata által, moly pár nap alatt elmulaszt 
szeplő, májfolt, liibircs, börvövösséget ós 
mindennemű areztisztátlanságot. E remek 
ártalmatlan cosmetícus szar a bőrben teljesen 
felszívódik, m nek következtében a hatás bámu- 

_ latos 1 yur.sasággal áll be.
gg$p Nappal is használhatói^^*®
A párisi, és londoni hygienicus kiállításokon 

aranyérmekkel s díszoklevéllel ki öntetve.
ara egy tégelynek 50 krajcsár.

Ibolya cróme-szappan .‘55 krajezár. Ibolya-hölgy- 
por fehér, rózsa és cróm szintien 1 darab (iö 
krajezár. IBOLYA-TEJ (Eau do Violette ee 

. Hajós) egy üveg 50 krajezár.
Óvakodjunk értéktelen utánzatoktól!

Bevásárlásnál csakis Hajós-féle Ibolya 
készítményeket, tessek elfogadni.

Kapható a készítő feltalálónál
gyógyszertára és 
gyógyszerészeti 

- laboratóriuma
AB&D, Andrásy tér 22 sz. Budapesten 

Török József gyógyszertárában
Belényes: Erdélyi László, Élesd: Kocsis József 
Székelyhid : Dr. Bükért Mihály, Iíis-Marja : 
Hallasz Frigyes, Nagy-Szalonta : Czájlik 
György, Teilke : Somogyi Lajos, Sarkad : 

ICubányi Kálmán
Debreczen • Tóth Béla gyógyszertárában.

1

jvapnaco a Kés

Hajós Árpád

Áruházam megtekintésére meghívom a t közönséget, ahol a legdivatosabb és legtart*- 
sabb czipöt k aphat. Tisztító bökenöcsöt minden bevásárlásnál ingyen adok. 10 frtnyl
bevásárlásnál franco küldök. Sornyi.bőrből eugos vagy fü ön lábbeli . 240 - 260__28Ó.
Zerge bőrből eugos, füzö vagy gombos.................................... 280 300 350.

n „ keztyüszárral eugos, fűzős v. gombos. 350 400— 430.
Párisi Bevro eugos, fűzős t. gombos..........................................................  450—550—650.
Sevró lakk kuztyüszáraU eugos v, fűzős................................... ..... 300 350_370.
Lasting- eugos selyem cuggal......................................................................240

' Bornyu bőrből s ma \ agy betétes lábbeli........................ ..... 240.
xvarlebádi tükör bőrből keztyüszárral eugos vagy Bergsteiger . . . 350 390—450.
Párisi Sevró eugos vagy Bergsteiger ........ 500 560- 600!
Maiéi Lakk eugos vagy Bergsteiger ................................... ..... . 450 - 550-
Sárga Bornyubőr eugos vagy Bergsteiger . .. ........................ 850 —400—460.
Konkurenczia ki van zárva. Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittet- 

nek. Nem tetseée esetén a czipöt kicserélem, vagy a . énzl. visszaadom."

Low Zsigmond és Társa laiiíi ZE1 l'iiic» és Szetií-Áima-
atc?a sarkál.

Eladó macsi-földek.
A debreczeni E!bő takarékpénztár tulajdonát képező mintegy 373 kát 

lioldnyi kitűnő minőségű

P.-macsi tanya-főid
5-töl 20 holdas parcellákba osztva is eladó.

Á bit tok megosztási tervezetről, az eladási föltételekről s egyébb idevo- 
natkozo részletekről készséggel ad felvilágosítást a Debreczeni Első takarékpénztár 
igazgatója, illetőleg ezen intézet titkárja

Közbenjárók nem dijaztatuak



Debreczeni Ujstíg I 1)02 juiiu i 20.

N8,í v tií7ÍiTték Nagyerdei fürdő és vizgydgytelep
uUid jíMiCíi I Debrecenben. CSÄ<!

program ríj a 
Nh, vasárnap, fo!yó hó 20-án a nagy­
erdőn, a leveles-csard1 háta rmgetti 

tisztái on fog megtartatni.
Műsor:

A tü'/ijátékot megelőzőleg léggömbök 
bocsáttatnak fel. továbbá gyermek háború, 
confetti bonillákkal. Időközönként a levegőbe 
robbanó bombák eresztődnek fel.
1. 50 darab röppentyűvel tűz- és csillageső 

a levegőben.
2. Zenélő iöppentyük,

.‘J. Pokol kapuja, nagy látványosság.
4. Álló napok.
5. Tüzoszlop, rendkiviil meglepő.
ti. Zenélő tűzeső, egészen uj, soha még sehol 

ily tűzijáték darabot nem láttak.
7. Viz! malom, gyönyörködtető darab
8. Forgó napok.
0. Bomba-ütegek.
10. Tüzokádó Sá hányok.
11. Magyar czimer és korona, trilliáns lát­

ványosság.
12. Egy tűzhányó hegy kitörése, a legnagyobb 

lát vány osság.
13. Jó éjt, tűz felírás.
14. Szirtes hengál rüzek.
I./. aikalomra a tiizijati k-tereii laczi-kouvlia, 
lonatos-sati'ak lesznek feiallitva. Továbbá 
hitleg eleiekről, friss sörről és borról Németh 
András, a Dohos vendéglős fog gondoskodni.

* 1 s sor ülőhely 50 kr. 2-ikríKfyafdK . á 3-ík sor ülőhely 30 kr. 
4-ilc é • i-ik sor ülő. Iy 20 kr 1-ső rendű 
áBóhelv lő kr. 2-od rendű állóhely 10 kr.

Uyormckok tíz ülőhelyeknek felét fizetik. 
i tíizijátek területére vezető út fáklyákkal 

les/ megvilágítva. A tűzijáték után a kis i 
vasul külön vonata all a közönség rendel- | 

kezesére.
I lii/.ijárók ko'dole jeni! 7 és lei órakor.

Tisztelettel:

LEÍOENFROST ÁRMIN,
pirotechnikus.

~/i-nr»e-rrr-

:enra
f iszícU Ilá/iass -orty ! 

"Va-saléielao/?. legjobb a.
ej' »Iit

a
Mm uradnak ti t- vasalás kv»lv- 
mctian kőyatk«*/. >»y.*i. Nincs rossz 
?(*>t‘go, íőlájus és K/édilüés, mert a

_ Isitort.. Bükki' f.zé.3
vegyi utón van minden az egészségre ká­
ros anyagtól megtisztítva. Száraz, Illiíj- 
<lcn szag,- gá-.- füst és láng fii sz- 
Ics nélkül ég

Nem poros, mint az erdei eddig 
használt szén s igy harmadával kevesebb 
elegendő, ugyan ahhoz a munkához. 

Kapható :
Friedmann Józsefnél Piacz-u. 26.

I’ötözsdo udvar.

ALAKÍTTATOTT 1828. 
f* •• X

———M———m————■———1——— J"* iiaonmatmmr—■————>g,iiyyi mwru 'xrrrjn- tmm

A í'ird.ö és gyogytslep fekvés®, berendezése.
Dcbreczen sz. kir. város óriási kiterjedésű, évszázados tölgy- és fenyőerdejében, köz­

vetlen a város alatt egy rendezett, sétautakkal és pihenő padokkal ellátott park közönén 
fekszik a fii dő és vizgy égy telep,

A váróstul árnyas sétautak, gondozott kocsiút és a helyi vasúttal 10 perez alatt 
érhető el.

Az erdő talaj és lvegő viszonyai kitűnők amennyiben az évszázados fák minden 
portól és széltől védik a telepet, úgy, hogy a park kiiniótíclW értékkel bír.

A tv epeit vannak ege z évi en üzemben tartott: r"p cia.lis ásvanyfílrdőfr • kád-
• :"»/• / u Ii;í > l:i ’ tl<»K ét egy modern beiendb«.ésü hid eg vizgyőgyintézet ’

Ásvány-gyógy fürdők.
V fürdő telep vize kiapadhatlan forrású és az úgynevezett puha. lágy vizek közé 

tart zte. Igen mélyrői eredvén, rendkívül vastag homok és kavics rétegen szűrődik keresztül 
8 tgy Ki sfalyti ■ : .• 31 ilíti.1ZtDl .ílVívníO .Jtt, melyek a vizet érdessé, keménynyó s igy a 
hijzatra bőrre ke:l metlenné, sőt ártalmassá teszik, nem tafialükm

' ■i éves tapasztalat mutatja, hogy fürdés után a bőr puha, sima marad, a hajzat nem 
s c-v? i •; -"ss-o. a bőrön kiütés nem keletkezik

ta t aszta 1 ati eredmény, valamint azon körülmény, hogy ily nagy alföldi város és 
r.a,v vidékérek lakossága rendkívül érezhetően nélkülözte mindama gyógyfürdő hatányokat 
melyek v-ak igen sok költséggel és a messze idegenben voltak fellelhetők : indították a’ 
fürdőbérlőket arr.„ hogy Debreczen-.en a gyógyfürdőket meghonosítsák. így készülnek 
kettőz berendezésű povczellán és betonekád ,kben a kővetkező gyógyfürdők :

i. 3íor-vás:; piuníhfc ; kettős kádban, nyugágygyal, árai frt 50 kr, (tíz jegy ára 12 frt. 
;\ mnrturook Il*<taS8. : izgató lag és felelevenitőleg hat a bőrszervek, valamint a 

körip í idegek és edényhálózatok akadályozott működéseinél ; egyes bőr- és testrészek kisebb 
mozgó tonyság és alább szállott érzékenységénél ; általános és helybeli érzékenytelenségénél. 
Az atijagtorgalmat javítja es a felszívódást előmozdítja a bőr és a hozzá közel fekvő részek 
idült izzadó,anyainál, mirigydaganatoknál, különösen az ivarszervek és környezeteinek idült 
megbetegedeseinól; hószám rendellenességeknél, méhbelhártydlobb, méhlob, petefészeklob. méh- 
helyzetviutozásoknal a méh melletti és körülötti izzadmányoknál.

Izgató hatásánál fogva igen jótékonyan hat a vórösszetétel és vérképzés rendellenessé- 
geinel mint sápkor, vérszegénységnél és ennek következményeinél: görvólykórnál s a le-több 
női terméketlenségnél. °

A mórfürdők anyaga mindig valódi ra.Ttr,-J5S a dl mór veslán melyből 9 fürdők 
mindig f/ryosi utasítás szigorú ««lleBÖivés és felügyelet mellett készíttetnek.

2. Sta-4-JodTenyí, fürdők, árai frt.
A vasfiii-dök gyógyhatású főbb vonásokban megegyezik a mórfürdőkéivel, de kiválóan 

alkalmas sápadt, vérszegény gyermekeknél, ha ezek gyendén fejlettek, vagy örökölt vérbujjal 
terheltek úgy a .jOllfm ."do* hatása kitűnő, mely fürdők o mellett jól hatnak a bőr külö féle 
megbe egodesemol, öröklött és szerzett vérbántalmaknál.

*• i^fyoiürdök valódi tátrai-fenyőből készülnek, gyógyhatásúk a kifejlődő illatos 
gőzük be ztvodásában rejlik s mint ilyen a tüdő és légcső, hurutos megbetegedéseinél kivá­
lóan jól hatmik a jodfurdok darkaui és hallt jódsőból készülnek.

... " " izgatólag hatnak a bőr és véredények renyhe működésénél és felszi-
volag a bor és mirigyek idült duzzanatánál, lobjánál. így kiválóan albaltnasak bőrbajoknál 
a bor erzeketlenségónéJ, a női ivarszertek és függelékeinek izzadmányánál, lobjánál 

Egy sósfürdő ára 80 kr.
1 . ’ ' p*- Í!P hevítirdök. E fürdők csoda hatását mindenki hmeri. Köszvónv csuí

rheuma, ideg uilesekné!, izületi lo ok és izzadmányoknál hatásuk valóban a csodával határos 
Az uzap fürdőkhez lo-iyetn és íxovászmti „pokolsár“ iszap használtaik; ha a bete-séff 
nemo úgy kivonja, úgy pokvócvolás, bepakolás is alkalmaz! tik, ami az izzadmányok kiválását 
napban elősegm és így fogyo kuninak is kiválóm alkalmas. Egy iszap hévfürdő ára
kaphatókPak° ASert kU°n 15 kr‘ fizGtendo- Gyógyfürdő-jegyek csak a fürdő pénztárnál

Vízgyóg ymiézet.
„ A mode™ orvostudomány két irányban küzd az emberi szervezetet megtámadó beteg- 

segek clen; egyfelől ercsit, a szervezetet, hogy a betegségre való hajlamosságod csökkentse,
ségét l^ydJL növli és HÄSiSST aZ lll6tŐ 6gyén szorvezecónek ellentillé képes-

K kel into, .,16,.6.,'ro kiválóan °alk«ln,„s m ok.zorü«,, végh.MÍtt V-vmód
„„ele egyes elj.rásim l„. m WMO, leOtié.et, lepedő ledSmőllek, Lmtó ' I "» 

tej, törzs, láb zuhany ok, váltakozó hideg és moleír zuhanyok rmrlxma a ? a u .... Jülőfürdők, skótzuhanvok Kneip- és Whiternitz fél fünS^ Vvó» 5 f száraz begongyolesel, 
és villanvo/ússtil t » wivoiu,; v> mtermtz té e turdo gyógymódok, kapcsolatosan mar sage es villanyozasbt.I) a km> tkozo megbetegedéseknél használhatjuk jó sikerrel •AliZ* h8j,aTÄ1 *6S kezdődő"tüdLSl

betegség, régi izom s izületcsiLdi'(rheuma)! = vers<cSönység, tápkór, scrophulosis, ezukor-

hiidések!' gerinezvelő torvadásVíabos) ^«ábák ^gyvórtódulas, nagyfokú idegesség (neurasthenia)
Az " vsríö v(ís í- ÍMlbílk';ldG^^s^ma., Vitnstánez, hysteria, melaeholiasth' 

tál mák, aranyér. '' *V ,.,8. gClue, : a gyomor, máj, epo, bélbán-
A X VZ .‘Sieti VS JiCtt.'j : V*> 1, ííjfiTm-i I-.- 1 I -, ,

erő (in,potential, nőknél izzadmányolc. vetélésbe való hajíam ff ^ ' hÜ,‘ÓS’ 8y°’lgÖlt ”emÍ
’’ l:utáni elgyengülésről stb. stb.h uvessy La os

V/ * .... I.-I MV. HU).

löbb FüvessV Berhlan ívfj ÄVtt0SZÄn *elsőrön,lü’ gyakor,ottÍVJ V 11 ■■ C.Ndy Dh\ I«. 1411 vasok, mint az intézel orvosának rendelései ^ mcllett végeztetnek úgy az or-

en^ontőde és kútfúró va
Debreczen, Sinmnffy-ulcza 15.

’ 1 1 ;ij ' 1 ' li iiút Sffiivsttj>uit
2 ovi jót .11 í - sül.

•'° V lí" h út ük fúrását helyben >'s 
■ ° ;; '8 1 ‘bijuittLxosabbun jót-il-

lfv-'ial es,közöl.
vidék

. -.....-- . cndelosei.
öltözők, a vi?teremben kényelmes káda^"^!-»'S3!°g* tudomany legújabb eszközeivel, tágas 

teinpevált vízre (legújabb), külön nnUittzó 6* ,'2o\7 zuhanyrend-

-Mim intézeti orvos {?,-• \'f >n f>,
-teo- tM-i h'VÍV.k i~ ir (V.'ö's-/-»; 5-6-ig.

r- ' • '' 1 c”— 49-ig os d. u 5—8-lg
A vi ityr-gx ha -.F.1.. '.., f.d; °- ;;i2.;g és d. «. ye2—6-ig.

Minden egyéb felvilácositással'«»m. 10 ' üSz?yegyrnod 6 fí'í Egyes részvét! jegy ára 65 kr.
lakik Csapó-,, I sz. mint fürdőbórlő0ós8Op! úti ®' , ■ "yi M '' vár°F 

bérlő úgy az intézetben, mint lakásán 1'iacz-u. 48 1 mt(‘zetl orvos os fludo'


